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1. A TIAHPO®OPIEZ AZOQAAEIAZ

H n Mpiv EEKIVATETE TNV €YKATAOTACN KAl TN XPHON QUTAG TNG

OUOKEUNG, O10BATTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOMEVES OONYIEC.

O katagkeuaaTig Ogv gival UTTEUBUVOG yIa TUXOV

TPAUPATIOWOUG ) NMIES TTOU €ival aTTOTEAETUA AavBaapévng
yKaTdoTaong N Xpnong. Na QUAACOETE TTAVTA AUTEG TIG

odnyieg ae Eva aocpa)\sg MEPOG PE EUKOAN TTPOCRacn yia

MEAANOVTIKA avagopa.

Mpocidotroinan: Kivduvog TTupkayiag / EU@AeKTa UAIKA.
H guakeur) TTepiExel EUQPAEKTO agplo, TTpoTtravio (R290), Eva
Qa€PIO PE UWNAO etTiTredo TTEPIBAAAOVTIKAG aupBartotnTag. Na
KPATATE TIG TINYEG TTUPKAYIAG KAl AVAPAEENG POKPIA ATTO TN
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guokeun. Mpoaéxete va pnv TTPoKANBEei {nuIG aTo KUKAWUQ
WUKTIKOU UYPOU TTOU TTEPIEXEI TTPOTTAVIO.

1.1 Ac@dAsia TTaIdiIwV Kal EUTTAOWYV ATOHWV

/\ NPOEIAOMOIHEH!

Kivduvog aougiag, TpauuaTiOPoU | JOVIKNG avaTrnpiog.

H ouokeur auti utropei va xpnalgotroinBei atrd aidid
NAIKIag 8 €TwWV Kal Avw Kal atTd ATOUA PE PEIWMPEVES
OWMATIKESG, AITONTNPIAKEG 1) TIVEUUATIKEG DUVATOTNTEG
EAAEIYPN EPTTEIPIAC KOI YVWONG, €AV ETTIBAETTOVTAI 1] £XOUV
AGBel 0dnyieg OXETIKA PE TN XPRON TNG GUTKEUNG ME AT@AAN
TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU EVEXOVTA.

Maidia nAikiag peTagu 3 Kal 8 €Twv KAl ATOPO PE EKTEVEIC Kal
TTEPITTAOKEG QVATINPIEG TTPETTEI VA TTAPAPEVOUV PAKPIA OTTO
TN QUOKEUN, EKTOG av ETTIBAETTOVTAI GUVEXWG.

Maidid nAIKIag PIKPOTEPNGS TV 3 ETWV TTPETTEI VA
TTAPAPEVOUV PJOKPIA OTTO TN OUOKEUN EKTOGC av eTTIBAETTOVTAI
guUVEXWG.

Ta Taidia dev TTPETTEI VA TTAICOUV E TNV TUTKEUN.
QuAdooete OAa Ta UAIKG CUOKEUOTIAC JAKPIG ATTO Ta TTAIDIA
KQl aTTOpPIYTE T KATAAANAQ.

QUAAOOETE TA ATTOPPUTTAVTIKA PHAKPIA aTTO TTaIdIA.

Kpatate Ta Taidid Kal Ta KaTolkidia {wa Jakpia atro Tn
guaKeun OTav n TTOPTA Eival avoIxTh.

Edav n guokeun diaBETel diatagn aog@aAeiag yia Taidid, Oa
TTPETTEI VA EiVAI EVEPYOTTOINMEVT.

Ta maidia dev TTPETTEI va EKTEAOUV TOV KABAPITUO Kal TN
OUVTHPNON TTOU EKTEAEI O XPNOTNG OTN GUOKEUN XWPIG
ETTIBAEWN.

1.2 evikéG TTANPOYPOPIES VIO TNV ACPAAEIA

AUTH N UOKeUn TTPOOPICETAI OVO VIO OTEYVWHA POUXWV
OIKIOKOU TUTTOU, TTOU OTEYVWVOVTAI OTO TTAUVTHPIO.

Mn xpnOIUOTTOIEITE TN AEITOUPYIQ OTEYVWTNPIOU €AV TA
pouxa £xouV AepwoEei Pe Bropnxavikd XnUIKA.
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H guokeur autn €xel oxedIAaTEl JOVO YIA OIKIOKH Xpraon g€
ETWTEPIKO TTEPIBAANOV.

H guokeur) auth pytropei va XpnaiyoTroindei as ypageia,
OWHATIO EEVODOXEIWV, CEVWVEG, aYPOIKIEC KAl AAAA
TTaPOMOIa KATaAUATA OTTOU TETOIO XPHon &gV uTTEpPRaivel Ta
emmieda NG (MEONG) OIKIOKAGS XPHonG.

Mnv aAAGZeTe TIC TTPOBIAYPAPES AUTHG TG TUCKEUNG.

Av TO OTEYVWTAPIO £XEI TOTTOBETNOEI ETTAVW ATTO TTAUVTHPIO
POUXWV, XPNOIUOTTOINCTE TO OET aToiBagng. To OeT
aToifagng, d1a6£aIUo aTTO TOV £COUTIODOTNUEVO TTPOUNBEUTH
TNG TTEPIOXNG TAG, UTTOPEI va XPNOIUOTTOINOEI HOVO E TN
OUOKeUN TTou KaBopileTal aTIG 0dNyieg TTOU TTAPEXOVTAI JE
TO £¢apTnua. AI0BACTE TIC TTPOTEKTIKA TTPIV OTTO TNV
EyKaTAOTOON (AvaTPELTE OTO GUAAGDIO EyKaTdaTaong).

H ouokeur ptropei va eykataoTabei €ite wg avegaptntn
pMovada €iTe KATW ATTO TTAYKO Koudivag TTou dIaBETEl TOV
KAaTAAANAo Xwpo (avatpégte ato QUAAGdIO EykaTtaaTaong).
Mnv eykaBIOTATE TN GUOKEUN TTICW ATTO TTOPTA TTOU
KAEIBWVEI, TTIOW aTTO CUPOMEVN TTOPTA I TTIOW ATTO TTOPTA ME
MEVTETE OTNV AVTIBETN TTAEUPA, KABWC AuTO deV Ba ETTITPETTEI
aTnVv TTOPTA TNG TUOKEUNG VA aVOoiyel TTARPWG.

To avolypa agpiguou TTou BpiokeTal aTn BAaN TNG CUOKEUNG
OEV TTPETTEI VA KAAUTITETAI OTTO XAAi, HOKETA ) OTTOIOONTTOTE
AaAAO KAAuppa datredou.

MPOEIAOMNOIHZH: H guakeun dev TTPETTEI VA TPOPODOTEITA
METW MIAC EEWTEPIKAG OIATAENG PETAYWYNG, OTTWG EVOC
XPOVOOIOKOTITNG, N VA €ival GUVOEDEPEVN TE KUKAWMA TO
OTTOIO EVEPYOTTOIEITAI KAI ATTEVEPYOTTOIEITAI TUXVA OTTO pIa
oiaraén.

2UVvOEQTE TO PIG TPOPODOTIAg aTnv TTPIa YOVO agpou
oAokANpwOEi n diadikagia eykatdataons. BeBaiwbeite OTi
UTTAPXEI EUKOAN TTPpOaTRaan aTo @IS TPOPodOaiag HETA TNV
EyKaTAOTOqN.

BeBaiwBeite 0TI 0 XWPOG £yKATAOTACTNG TNG CUOKEUNG
aepPICeETal ETTAPKWES WATE VA ATTOPEUXOEI N ETTIATPOPN
QVETTIBUUNTWY OEPIWV OTOV XWPO OTTO CUTKEUEG TTOU
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XPNOIMOTTOIOUV QEPIO 1) AAAA KAUOIQ,
gupTtrepIAapBavouEvng YUpving @AOyac.
MPOEIAOIMNOIHZH: Mnv eykaBI0TATE TN CUOKEUN O€
TTEPIBAAAOV XWPIG ECAEPITUO.

H ouokeur) TTepIEXEl EUPAEKTO agpio, Tpotravio (R290), éva
QaEPIO hE uWnAO etitredo TrepIBaAAovTIKAG aupBaTtotnTag. Na
KPATATE TIG TTNYES TTUPKAYIAG KAl AVAPAECNS MOKPIA OTTO TN
guakeun. Mpoaexete va pnv TPokANBei {nuiId aTo KUKAWUa
WUKTIKOU UYPOU TTOU TTEPIEXEI TTPOTTAVIO.
MPOEIAOMNOIHZH: 10 TTEPIBANPa TG GUOKEUNG A TNV
EVTOIXIOMEVN KATAOKEUNR, OlaTNPEITE EAEUBEPQ ATTO EUTTOdIO
OAQ T avoiypaTa agPITUOU.

MPOEIAOMOIHZH: Mnv TTpokaA&ite nUIG OTO KUKAWUO
WUKTIKOU PETOU.

Edv 10 KaAwdio Tpopodoaiag £xel uTToaTEl POBOPES, Ba
TTPETTEI VA AVTIKATAOTABOEI ATTO TOV KATAOKEUAOT], TO
E¢ouaiodotnuevo Kévipo ZEpPIG A Eva KatdAAnAa
KOTAPTIOWEVO ATOMO, WATE VA ATTOPEUXOEI TUXOV KivOUvOog
QTTO TO NAEKTPIKO PEUA.

Mnv uttepPaiveTe TO PEYIOTO QOPTIO TWV 8,0 Kg (avaTpegTe
aT1o KEQAAQIO «[livaKkag TTPOYPAUUATWVY).

2KOUTTIOTE XvOUdIa | UTTOAEIMUATO OUOKEUATIAG TTOU £XOUV
OUOOWPEUTEI YUPW ATTO TN GUOKEU.

Mn AeiToupyeite T guakeur Xwpig iATpo. KaBapileTe 10
QIATPO TTOU TUAAEYEI TO XVOUDI TWV POUXWV TTPIV ] YETA ATTO
KABe xpnaon.

Mn aTeyvwveTe ATTAUTA PpOUXQ OTO OTEYVWTNPIO.

Pouxa Ta o1roia £€xouv AepwBEei e ouaieg OTTWG PAYEIPIKO
AGBI, ACETOV, OIVOTTVEUMQ, TTETPEAQIO, KNPOdivn, KOBAPIOTIKA
AEKEDWV, VEPTI, KEPI KOl KABAPITTIKA KEPIOU TTPETTEI VAl
TTAEVOVTAI EEXWPITTA UE ETTITTPOCOETN TTOCOTNTA
QTTOPPUTTAVTIKOU TTPIV TOTTOBETNOOUV YyIa OTEYVWUA OTO
TTAUVTAPIO OTEYVWTNPIO.

AVTIKEINEVA OTTWG AQPWOES EAATTIKO (apPOS AATEC),
OKOU@AKIO PTTAVIOU, adIGBpoxa UQACUATA, AVTIKEIMEVO PE
avTioAigdnTIK Baan atrd eAaaTIKO Kal pouxa 1) JagiAapia
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TTOU TTEPIEXOUV ETTEVOUAN HE APPWOES EAATTIKO DEV TTPETTEI
vVa TEYVWVOUV OTO OTEYVWTAPIO.

Ta HAAGKTIKA 1) TTAPOPOIa TTPOIOVTA TTPETTEI VA
XPNOIMOTTOIOUVTAI OTTOKAEIOTIKA BATEI TwV 0dNyIWV TOU
KATQOKEUAOTH) TOUG.

AQaIpeaTe OAA TA AVTIKEIPJEVA ATTO TA POUXA TG OTTOIA
MTTOPOUV Va gival Ty ava@AeENG OTTWG AVATITAPES )
aTTipTa.

MPOEIAOMNOIHZH: MNoTé pn SIOKOTITETE VA OTEYVWTHPIO
TIPIV ATTO TO TEAOG TOU KUKAOU OTEYVWHATOG, EKTOC £QV
AQAIPETETE APETWS OAQ TO POUXQ KAl TO ATTAWOTETE WATE VA
OIA0KOPTTIOTEI N BEpUOTNTA.

Mpiv a1Td TNV EKTEAEDN EPYQTIWV OUVTAPNONG,
QTTEVEPYOTTOINAOTE TN CUCKEUN KAl ATTOOUVOEDTE TO PIG
Tpo@odoaiag arro Tnv Tpila.

2. OAHIEZ T'IA THN AZ®DAANEIA

2.1 EykardoTtaon pTTopEi va gival xapnAdtepn améd 5°C
uwnAoTepn atro 35°C.
A ¢ To darmedo emAvw OTO OTTOI0 EYKOBITTATE
Mpogidotroinan: Kivduvog Trupkayiag / TN OUOKEUN TTPETTEN va gival TTiITTESO,
EU@AeKTO UAIKA. aTaBePO, avOeKTIKO aTN BEPUOTNTA KAl

KaBapo.

*  BeBaiwbeite 0TI UTTAPXEI KUKAOPOpPIO agpa
METAEU TNG TUOKEUNG Kal TOU dATTESOU.

* Alatnpeite TTAVTA TN GUOKEUR OPBIA EVW
TNV YETAKIVEITE.

*  H 1igw em@aveia TNG GUTKEUAG TTPETTEI VO
TOTTOBETNOEI TTPOG TOV TOIXO.

*  MOAIG n guakeur) TOTTOBETNOEI OTN POVIKN
0€an TG, eAEYETE OTI gival TTANPWG
opifovTiwpeVn pe Eva aA@adl. Eav dev
eival, puBpiaTe KatdAAnAa Ta TTOdIA.

AgpaipéaTe OAa Ta UNIKA TNG TUOKEUATIAG.
Edv n guokeun €xel uttoaTei {nUIG, pnv
TTpoREeiTe g€ eykaTAaTOON N XPARon TG.
AkoAouBeiTe TIG 0dnyieg eykaTAATATNG TTOU
TTAPEXOVTAI YE TN GUTKEUN).

Mnv eykaBiaTdTe TN oCUOKEUN O€
TEPIBAAAOV XWwpiG EEaePITUO

H guaokeun TrepIEXel eUPAEKTO AEPIO,
mpotrdvio (R290), éva agpio pe uwnAo
eTmiTed0 TTEPIBAAANOVTIKAG TUUBATOTNTAG.
Na KpaTaTe TIG TTNYEG TTUPKAYIAG KAl
AVAPAEENG POKPIA ATTO TN GUOKEUN).

Mpoagxete va pnv TPokANnBei {nuid aTo 2.2 HAekrpikn o0vdeon

;L:)l;)\%%?ot-pummou UypPOU TTOU TTEPIEXEI N MPOEIAOMOIHEH!

MavTa va TPOCEXETE OTAV PETOKIVEITE TN KivBuvog TTupkayIidg kal NAEKTPOTTANEIQG.
guaokeun kabwg gival Bapid. Na

XPNOIYOTTIOIEITE TTAVTA YAVTIO ag@aAEgiag *  XUVOECQTE TO QIG TPOYOBOTIAg aTnV TTpifa
Kal KAEIOTA TTOTTOUTaIA. povov a@ou £xel OAOKANPWOE N

Mnv eyKaBIaTATE KAl PN XPNOIUOTTOIEITE TN gykaraaraaon. Meta tnv eykaraaraan,
OUOKeUN ge Xwpo ATTou N Bepuokpagia BeBaiwbeite OTI €ival duvatn n TPOaRACN

aTo @I TPoPodoaiag.
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« TIPOEIAOMOIHZH: Auth n ougkeun €xel
oxedlaaTei yia eykatdaTaon / guvdean o€
guvdean yeiwang aTo KTipIo.

*  Beaiwbeite 611 01 TTAPAPETPOI OTNV
TTIVOKIOQ TEXVIKWY XOPOKTNPIGTIKWY Eival
OUMBATEG ME TIG OVOUOTTIKEG TIPEG
NAEKTPIKOU PEUPATOG TNG TTAPOXNG
PEUHATOG.

*  XpPnOIYOTIOIEITE TTAVTA CWATA
EYKATETTNMEVN TTPICA PE TTPOCTATIA KATA
TNG NAEKTPOTTANEIOG.

* Mn xpnaoiyotroigite TTOAUTTPICO Kall
PTTOAQVTELEG.

*  Mnv TpaBare To KOAWdIO TPOPOdOTiag YIa
va atroguvOETETE T guakeur). Tpapare
TTAVTA TO QIG TPOPODOTiag.

*  Mnv ayyilete TO KAAWDIO PEUPATOG 1) TO PIG
TPOPOdOTiag Je BpeyHEVa XEPIQ.

2.3 Xprion

/\ MPOEIAOMOIHEH!

Kivduvog TpaupaTigpou, nAeKTPoTTANSiag,
TTUPKAYIAG, EYKAUUATWY 1) BAABNG TNG
OUOKEUNG.

A Mpogidotroinan: Kivduvog Trupkayiag /
EU@AekTa UAIKA. H guakeun TTepIEXEI
eU@AEKTO agplo, TTpoTravio (R290), Eva agplo
HE UPnAS etTiTredo TTEPIBAAAOVTIKAG
gupBarotnTag. Na KpaTdTe TIG TTNYEG
TTUPKAYIAG KOl aVAPAEENG HAKPIA aTTd T
auakeun. Mpogéxete va pnv TPokAnBei ¢nuid
OTO KUKAWMQ WUKTIKOU UYPOU TTOU TTEPIEXEI
TTPOTTAVIO.

* AuTH n OugKeur) TTPOOPICETAI JOVO YIa
OIKIOKN XPNON (ECWTEPIKOI XWPOI).

*  Mn ateyvwveTe BapPEVaA pouxa
(okigpéva, Ee@TITPEVA) TA OTTOIA TTEPIEXOUV
TTANPWTIKA UAIKA.

* Av 10 pouxa €xouv TTAUBEI pe TTpoidV
apaipeang AekEdWV, EKTEAETTE Evav
€MITTAEOV KUKAO &EBYAAMATOG TTPOTOU
€KKIVATETE £vaV KUKAO OTEYVWHATOG.

« EvoeikvuTal yovo yia UQaguaTa TTou gival
KaTdAANAQ yio OTEYVWHA OTN GUOKEUN).
AkolouBeiTe TIG 0dnyieg kKaBapigpou aTnV
ETIKETO TOU POUYXOU.

e Mnv TTIVETE TO GUPTTUKVWHEVO/
QTTOOTAYHEVO VEPO KOl N HAYEIPEVETE
@aynTo pe autd. MTTopei va TTPOKaAETEI

TTPOBAAMATA UYEIag aTOV AvOPWTTO Kal aTa
KOTOIKidIO {wal.

e Mnv KGBeQTE 1) OTEKETTE TTAVW TNV
QAvOIXTH TTOPTA TG CUTKEUNG.

¢ Mn OTEYVWVETE GTN GUOKEUN POUXA TTOU
aTtadouv.

2.4 EowTEPIKOG QWTIOHOG

/\ MPOEIAOIMOIHEH!
Kivduvog TpaupaTigpou.

*  Oparn akTivoBoAia gwTtodiodou (LED).
Mnv koitdre ameuBeiag Tn dEaun GWTOG.

e [a TNV avTIKaTAaToon TOU EWTEPIKOU
PWTIOUOU, ETTIKOIVWVNJTE HE TO
E€ouaiodortnuévo Kévrpo ZEpRig.

2.5 ®povrida kai kKabdpioua

/\ NPOEIAOMOIHEH!

Kivduvog TpaupaTiopou r) BAABNG aTn
OUOKEUN.

A Mpogidotroinan: Kivduvog Trupkayiag /
EU@AekTa UAIKA. H guakeun TTepIEXE!
eU@AeKTO aéplo, Tpotrdavio (R290), éva agplo
ME uWNAO eTTiTred0 TTEPIBAAAOVTIKAG
gupBarotnTag. Na KpaTdTe TIG TTNYES
TTUPKAYIAG KOl aVAPAEENG HAKPIG aTTd TN
guakeun. MpogéxeTte va pnv TTPokANnBei ¢nuid
OTO KUKAWMA WUKTIKOU UYPOU TTOU TTEPIEXEI
TTPOTTAVIO.

¢ Mn XPNOIYOTTOIEITE WEKATHO HE VEPO KAl
aTuo yia Tov KaBapioud TNG GUGKEUNG.

*  KaBapiaTte TN guakeun Ye UypO PHAAAKO
TTavi. XpNOIPOTTOIEITE HOVO OUBETEPT
amoppuTTavTIKd. Mn xpnaiyotrogite
AEIAVTIKA TTPOIOVTA, OPOUYYAPAKIO TTOU
XApAaaagouv, SIGAUTEG ) HETOANIKG
QVTIKEIPEVO.

* [lpoaéxeTe OTAV KABAPICETE TN TUOKEUN
WATE VA PNV TTPOKAAETETE {npIG OTO
alaTnpa Yuéng.

2.6 ZupmmeoTAg

/\ NPOEIAOMOIHEH!

Kivduvog TrpokAnNang ¢nuiag atn
QUOKEUN.
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O gupTTIEDTAG KaI TO gUATNUA TOU OTO
aTEYVWTAPIO £XOUV TTANPWOEI e Evav
€10IKO TTAPAYOVTQ O OTTOIOG OEV TTEPIEXEI
@Bopo-xAwpo-udpoyovavopakes. AuTo To
gUaTnua TTPETTEI va TTapapEivel aTteyavo. H
BAGBN TOU CUGTAPATOG PTTOPEI VO
TTPOKAAETEI Dlappor).

2.7 ZépBig

o TNV €TMOKEUR TNG TUOKEUNG,
€TMKOIVWVNATE e To E€oualodotnuévo
Kevrpo ZEpPIG. XpnaIPOTTOIEITE HOVO
YyVATIa avTOAAOKTIKA.

‘Exete utrOwn 0ag OTI av eKTEAEDTEI

ETTIOKEUN ATTO £0GG I ATTO [N
eTTayyeApaTia TEXVIKO, PTTOPEI va uTTdpgouv
OUVETTEIEG WG TTPOG TNV ACQPAAEIN Kal
€VOEXETAI VO aKUPWOEI N eyyunan.

Ta akoAouBa avTaAAaKTIKA gival dlaBEaipa
yia TouAdyiatov 10 €Tn PETA TN SIOKOTTH
TNG KUKAOQOPIAg TOU POVTEAOU:
TTOPEUBUTUOTA KAl TAIHOUXEG, OIOKOTITEG
Kal KOUWTTIA, OVTAIQ GUPTTUKVWHATOG,
QTQAAEIEG TTOPTAG, HOTEP KAl WAKTPEG
HOTEP, HETAOOTEIG AVANETT OTO POTEP KAl
TOV KA®O, AVEUIOTHPAG KAl TPOXOI
QVEUITTAPA, KADOI KAl POUAEUAY,
OWANVWOEIG VEPOU Kal OXETIKOG
€EOTTAIOOG, TUUTTEPIAAUBAVOUEVWY TWV
EUKAUTITWY TWARVWY, BaABidwyv Kal
QiIATpWY, KaAWSdIA Kal TTPICES, TTAOKETEG
TUTTWHEVWY KUKAWHPATWY, NAEKTPOVIKEG
000veg, BepUOaTATEG KAl AIOBNTAPES
BeppoKpOTiag, EVNPEPWOEIG AOYITUIKOU
(oupTtrepIAaUBavopEVOU TOU AOYIOUIKOU
ETTAVAPOPAG), EAATAPIA, BEPUAVTIKA
OTOIXEIO KAl QVTIOTATEIG, NAEKTPIKEG
a0QAAEIES (EEXWPIOTA ) OE DECHIDEG),
TpoxaAia Tdong, KUAIVOPOG aTAPIENG,
TTOPTEG, AAOTIXO TTOPTAG, AABEG TTOPTAG,
OUYKPOTAMATA KAEIOWHATOG TTOPTAG KOl
MEVTETEDEG, PIATPO XVOUdIWY, PIATpa aépa,
TTAQOTIKA TTEPIPEPEIOKA, DOXEIO
OUMPTTUKVWHATOG. H Sidpkela ptropei va
gival peyaAuTepn aTtn xwpa gag. MNa
TIEPITTOTEPES TTANPOPOPIES, ETTITKEQPTEITE
TOV I0TOTOTTO HAG.
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» 'Exete utrown oag OTI YEPIKA aTTd aUTA TA
avtaAAakTIKG gival S1aBéaipa povo ae
ETTAYYEAMATIEG TEXVIKOUG Kl OTI BeV gival
OAa 1o avTOAAGKTIKG KOTAAANAQ yia OAa Ta
HOVTEAQ.

o ZXETIKA PE TOV/TOUG AQUTTTHPO/AQUTITHPESG
€VTOG AUTOU TOU TTPOIOVTOG KAl TOUG
QAVTOAAOKTIKOUG AQUTITAPES TTOU TTwAOUVTAI
EexwpiaTa: AuTtoi ol AauTITHPEG
TTPoopPIfovTal WATE VA AVTEXOUV O€
€CQIPETIKA DUTKOAEG TUVONKEG OE OIKIOKEG
OUOKEUEG, OTTWG 0€ BEPUOKPATIEG,
dovnaeig, uypaaia r TTpoopifovTal va
anUaTOd0TOUV TTANPOYOPIEG OXETIKA UE TN
AEITOUPYIKA KOTAOTACN TNG GUOKEUNG. Agv
TTpoopifovTal yia Xprian g€ AAAEG
€QAPHOYEG Kal dev gival KataAANAol yia Tov
PWTITHO OIKIOKWY XWPWV.

2.8 ATroppiyn

/\ MPOEIAOIMOIHEH!
Kivduvog TpaupaTiopou 1 ag@ugiag.

A MpogidoTroinan: Kivduvog Trupkayiag /
Kivduvog UAIKAG ¢npidg Kai TTpoKANoNngG {nuiag
aTn GUOKEUN.

* ATTOOUVOEQTE T GUOKEUN ATTO TNV TTAPOXN
PEUMATOG KAl VEPOU.

*  Kowrte To kKaAwdio Tpo@odoaiag Kovtd aTtn
JUOKEUN KOl ATTOPPIYTE TO.

* H guaokeun TrepIEXEl EUPAEKTO QEPIO
(R290). ETTIKOIVWVATTE WE TIG ONUOTIKEG
APXEG YIa TTANPOPOPIEG TXETIKA E TN
gwaTh ardéppPIYn TNG CUOKEUNG.

¢ AQaIpETTE TO PAVTOAO TNG TTOPTAG VIO VO
QATTOTPATTEI O EYKAEITUOG TTAIBIWV i {Wwv
UEga aToV KAdO.

*  ATTOpPIYTE TN TUOKEUN CUUPWVA HE TIG
TOTTIKEG DIATAEEIG IO TNV ATTOPPIYN
atmoBAATWY NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
e¢omhiopou (AHHE).



3. MEPIFPA®H NMPOIONTOZ

Aoxeio vepou
Mivakag xelpiaTnpiwv

EowTepIKOG QuTIONOG

Mopta guakeung

®iAtpo

Mivakida TEXVIKWY XapaKTNPIOTIKWY
2XIOWEG agPITUOU

Katraki guptrukvwTn

KaAuppa guptTukvwTn
PuBuiopeva odia

Slojof~fofo) ol

S

Mo eUKOAIQ POPTWHATOG TWV POUXWY N
yIO €UKOAIQt OTNV €yKATATTAGN, N TTOPTA
gival avaaTpéyiun (BA. EexwpiaTo
PUAAGDIO).

I
EigaE
TS Mod. xxxxxxxxx
EL - Prod.No. [910000000 [00]
(RSt nnnv 00z 0000 W = oon
[ R
| I |
A B C E

H mrivakida TEXVIKWY XOPAKTNPIOTIKWY AVOPEPEL:
KwdIKog QR

6vopa povTéhou

apIBPOG TTPOIGVTOG

NAEKTPIKEG OVOUOOTIKEG TIMEG

apIBuég aeIpag

moowy

ZopwaTe Tov KWSIKG QR 0Tn GUOKEUN YIa va KATOXWPICETE TO TTPOIOV TOG KAl ETTWPEANBEITE 6TO TO dUVATOV TTE-

PIOCdTEPO ATTO AUTO.

I:D ATTOKTAOTE TTPOTRAAN OTA OTOIXEIO TNG TUTKEUNG 0ag, £yypapa Kal apBpa OXETIKA LE TOV TPOTTO XPr)-
ang Twv KaAUuTepwv duvaroTATwy (To Eyxelpidio xpnatn eivai emiong diabéaipo atn dietBuvan

electrolux.com/manuals )

. ;9 NaBeTe auPBOUAEG Xprang, etriAuan TTPORANUATWY, TTANPOPOpPIEG OEPPIG Kal ETTIOKEUNG (diaTiBevTal £TTi-

ang atn dietBuvaon electrolux.com/support )

. lﬂ AyopdaTte agegoudp, avaAwaiya Kal yvraia avTaAAOKTIKA yia TN OUOKEUR oag (diaTiBevTal £TTiang aTn

SieuBuvan electrolux.com/shop )

3.1 HAekTpIKR oUVOeDN

2710 TEAOG TNG EYKATAOTACONG, UTTOPEITE VO
JUVOETETE TO PIG TPOPODOCTIAG aTNV TTPICa.

H TTivokida TeXVIKWY XOPaKTNPIGTIKWY KAl TO
KEPAAQIO «TeXVIKA XAPAKTNPIOTIKOY
UTTOOEIKVUOUV TIG OVOUOTTIKEG TIUEG
NAEKTPIKOU PEUATOG. BeBaiwoeite 611 01
TTAPAPETPOI OTNV TTIVOKIOA TEXVIKWV

XOPAKTNPIOTIKWY €ival GUUPBATEG PE TNV
TTapoxn PEUPATOG.

EAéyETE OTI N 0IKIOKK 0Og NAEKTPOAOYIKN
€YKATAOTAON WTTOPE] VO QVTEEEI TO PEYIOTO
QTTAITOUPEVO POPTIO, AapBAvovTag uTrown Kai
TIG AAAEG TUOKEUEG TTOU PTTOPEI VO
XPNOIYOTToIoUVTAl.
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2uvdEOTE TN CUOKEUN o€ Trpida PE yeiwon.

MeTa TNV £YKATAATACN TNG GUOKEUNG TTPETTEI
Va UTTAPXEl EUKOAN TTpOaRaan ato KaAwdIo
TPOYOodOUiag.

4. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Mo NAEKTPOAOYIKEG EPYATIES TTOU OTTAITOUVTAI
yIO TNV €YKATAOTACN QUTHG TNG GUOKEUNG,
ETMIKOIVWVNOTE Pe To E€ouaiodotnuévo Kevipo
Z¢pPIG.

O KOTAOKEUAOTAG eV OTTOBEXETAI KOO
€ubuvn yia ¢nUIEG 1) TPAUPATIOHOUG TTOU
o@eilovTal g€ PN GUUPOPPWAN ME TIG
TTAPATTAVW TTPOPUAAEEIG aoPAAEiag.

Ywog x MAdTog x BédBog

85,0 x 59,6 x 66,2 cm

Méy. BaBog pe TNV TTOPTA TNG CUCKEUNG QVOIXTH

110,7 cm

Méy. TTAGTOG PE TNV TTOPTA TNG GUTKEUNG AVOIXTH

95,8 cm

Pubpigopevo Uyog

85,0 cm (+ 1,5 cm - pUBUIoN TTOdIWV)

OyKog Kadou 1181
MéyiaTo @opTio 8,0 kg
Taon 230V
Tuyvotnta 50 Hz
EKTTOUTIA agpopeTapepOPEVOU aKouaTIkou BopuBou yia 66 dB(A)
Tov KUKAO crgyvu'upo(rog ToU TTpoypdppaTog Eco pe To

pEYIOTO POpTiO

uvoAikn 1oXUg 900 W
TuTOg XProNg OIKIoKA

Emtpemropevn Beppokpaaia mepiBaAAovTog

+5°C éwg + 35°C

To mpoaTaTeuTIKd KAAUPPO €EaT@aAilel TO €TTITIESO IPX4
TTPOCTACiag armod TNV €I0PON OTEPEWV CWHATIBIWY Kal

uypaaiag, Ye TNV e§aipean e§OTTAICPOU XapnAng Taong

TroU dev dIaBETEN TTPOCTATIC ATTO TNV UYpagTia

Mpoadiopigpudg WYUKTIKOU agpiou R290
Bdapog 0,140 kg

10 EAAHNIKA



5. [TINAKAX XEIPIZTHPIQN

-
——
//—\
B B8 6]

AIOKOTITNG ETMIAOYAG TTPOYPAUMATOG Kal B K i aonc 9D Level

Siakomg EMANAGOPAS @ Sy e
086vn El Koupmi On/Off
Koupri agrig @ Time Dry (Xpovog) @
Koupri agng Dl startrPause (Evapgn/ AYVIETE Ta KOUPTTIA ARG HE TO BAKTUNG

Mavon) gag aTnv Teploxn Pe To aUupBoAo 1 To
L (@Y ovopa Tng emAoyng. Mn @opare yavtia

:(FS;GULET?MEC)/ Delay Start OTAV XPNOIUOTIOIEITE TO XEIPITTAPIO.

en r‘(\l BeBaiwBeite 0TI TO XEIPITTAPIO Eival TTAVTA

a KoupTri agig \J Reverse Plus kabapo Kai gTeyvo.

(AvaaTpopn kadou)

KoupTri agng ‘W Extra Anticrease
(MpoaTagia ammd T0 TOAGAAKWUA)
5.1 006vn
N
@
58,6
20pBoAo oTnV 086vn Mepiypagn cupfoAou
e}“ EVEPYOTTOINUEVN ETTIAOYT XPOVOU OTEYVWHATOG
@ €vepyoTToINUEVN €TTIAOYT KaBUaTEPNONG Evapéng

EAAHNIKA 11



2U0pBoAo oTnV 086vn Mepiypagn cupfoAou

EvOeIgN: eAcyéere rov Evalddkrn Ogpuotnras

@ £vOeIgn: kaBapiorte 10 YiATPO
Q,. £vOeIgN: adeidare 1o doxelo vepou
5 EVEPYOTTOINUEVO KAEIDWHA AOPAAEIG yIa TTaIdIA
AavBaopévn etmAoyn fj o dlakoTTNG Bpioketal oTn Béan «Eta-

-— -— e ch(popd»
c: 00 sia :

BRI PKEIA TTPOYPAHHATOG

} D R e : i] G BIAPKEIN XPOVOU OTEYVWHATOG

H |‘| - E B |-| dldpkela KABUATEPNANG £vapéng

6. MINAKAZ NMPOrPAMMATQN

Mpoypappa ®oprio 1) 1516TnTES | ToTrOC UPGTPATOG2)

Mpoypappa KAaTtdAANAO yia TO OTEYVWHA
Bpeypévwy BapBakepwy poUxwV Kai gival To
TI0 OTTOJOTIKO TTPOYPAUHA GTOV aPopd TNV
KOTaVAAWON EVEPYEIAG VIO TO OTEYVWUA

Eco 3) 4) 8,0 kg BPEYUEVWY BAUBAKEPWY POUXWV. B0
To emimedo ateyvwpaTog dev gival pubuIfod-
HEVO Kal OpideTal TTO TTPOETTIAOYH OTO
Cupboard (Z1eyva yia vIouAdT) / €Tolda yia
armoBnkeuan.

IXEOIOTPEVO VIO VO OTEYVWVEI TAKTIKE O,TI
TIAEVETE XWPIG SIOXWPITHO TWV POUXWV.

MixCare (XUVTOPO QVAMEIKTA) 5,0 kg ZTEYVWVEI OPOIOPOop®a BapBakepd pouxa, /
peiypaTa atmo BapBakepd-auvOETIKA Kal
OUVOETIKA.

Mpoypappa yia AeUKA Kal XpWHATIOTA Bap-

. Bakepa. H poemAeypévn pUBpION gival yia S
Cottons (BapBakepd) 8,0 kg ETMITTEDO OTEYVWHATOG ETOILO VIO ATTOBAKEU- /
an.
AVAPEIKTA pOUYQ TTOU TTEPIEXOUV KUPIWG o~
Synthetics (ZuvOeTiKd) 4,0 kg OUVOETIKEG iVEG, OTTWG TTOAUEDTEPAG, TTOAUA- Q’,
Hidlo, K.ATT.
ZUVIOTATAl YIa YEVIKA EuaigbnTa uaopata o~
Delicate (EuaioBnta) 2,0 kg OTTWG BIOKOYN, PEYIOV, AKPUAIKA Kall PEiyHa- Q@
TG TOUG.
) ZTEYVWVEI OTTOAd YIa pAAAIVA TTOU TTAEvOVTal OTO TTAUVTHPIO
V

|é] 1,0 kg Kal aTo X£PI. AQAIPEITE APETWG TA POUXA OTAV OAOKANPWVETAI

Wool (MaAAva) @ TO TTPOYPAUHOA.

12 EAAHNIKA



Mpoypappa ®oprio 1) 1516TnTEC | TUTrOG UPGOHATOGS)
Mepiopidel To TOaAdKWUA OTA PIKPA QOPTia
BapBakepwy, GUVBETIKWY Kal AVAUEIKTWV
) UQATUATWY YIa UKOAO O18¢pwia. AlabBETel o~~~
Silk (M . |”é] 0,5 kg duo emieda aTeyvwPaTOG: To O1dépwpa /
ilk (Metagwra) APAVEl Ta POUXA EAAPPWG UYPA Yia TISEPW-
Ha f yia KpEaoua. To VIOUAATTI OTEYVWVEI
TTARPWG TA QVTIKEIPEVA.
>UvTOpOG KUKAOG O€ XapnAn Beppokpaaia Tou Bondd atnv
Refresh (Ppeakapiopa) 1,0 kg QTTOAKPUVON OOHWY ATTO pid KPR TTO0OTNTA POUXWV. Ev-
SeikvuTal ETTIONG VIO OTEYVA POUXA TTOU ATV OTTOBNKEUPEVT
yIa HEYGAO XPOVIKO SIGaTNHA.
STEYVWVEI YEVIKA 0BANTIKG pOUXA KOTA-
. OKEUAapéVa aTTd TUVBETIKEG IVEG, OTTWG TTO- Y
Sportswear ( ABANTIKG) 4.0kg AUEOTEPAC, MEIVHOTA EAAOTAVNG Kal TIoAua-  /
pidio.
Alatnpei TN AEITOUPYIKOTNTA TWV UQATHATWV
UTTQIBPIWV dPATTNPIOTATWY ATTO TEXVIKO
o UQaagpa Kal ETavagePer TNV udaroamwenTi- N
Outdoor X2 2,0kg KOTNTA OTa AdIABPOXA UTTOUQAV Kai prrou-  /
@av pe apaipolpevn EvdUan (KatdAAnAo
yla OTEYVWHA O€ OTEYVWTAPIO).
ZTEYVWVEI Kl TIPOTBETEI VYIEIVE ETTECEPYQ-
gia gTa poUxa oag, SIATNPWVTAG Hia pAan
Hygiene (Aeiroupyia Hygiene) uywnAGTEPNG BEPHOKPATIag Pe TNV TTAPod0o -
3,0 kg TOU XPOVOU TTOU UEIWVEI TNV TTAPOUTIa HI- /
KPOOPYQAVITUWY.
Mpoypappa yia TV emegepyaaia Bpeypévwy
pouxwv. AKatdAAnAo yia euaioBnTa pouya.
ZTEYVWVEI WG Kal TPia €T KAIVOOKETTATUA-
TwV TauTdXpova. EAaxiaToTTolEl TIG UTTPO-
Bedlinen (Zeviovia) XL 45kg PEG KOl TA PTTEPBEUATA TWV HEYAAWY OVTIKEI- / Y

pévwy, dilaag@ahifovtag OTi KABe KAIVOOKE-
OTTAgUA PTAVEI OE VA OPOIOPOPPO TTEYVW-
Ha Xwpig uypa anpeia.

1) To p€yiaTo BAapog avagepeTal ae Enpd aToixeia.

2) riq TN ONPAgia Twv CUPBOAWY UPACPATWY, avaTpEETe aTo KePAAaio YITOAEIZEIZ KAl ZYMBOYAEZ: [lpocsrol-

paaia Twv pouxwv.

3) Auro eivai To TPOYPAUHA AVAPOPAG TTOU XPNTIPOTTOIEITAl VI TNV agIOAOYNaN TNG CUMPOPPWANG HE TOUG KOVOVI-
apouUg TnG EE yia Tov olkoAoyikd axediagpo kai TV evepyelakr eTikéTa, Kav. (EE) 2023/2533 kai Kav. (EE)
2023/2534. AuTO TO TTPOYPAUKA UTTOPEI Va aTeEYVWaEl BapBakepd pouxa aTrd JIa apXIKK TTEPIEKTIKOTNTA O€ UYPATia
TOU QOpPTioU KATW Tou 60% pEXP! va ETTITEUXBEI pia TEAIKT) Uypadia-aToxog Tou gopTiou 0%.

4) 1o Tpoypappa Eco ival icoduvapo Tou «<:| Cottons (BapBakepd) Ecox, Trou gival 1o «Baagikod mpoypapua
yia BapBakepd» UPPWVA PE TOV Kavoviapd utr' ap. 392/2012 tng Emrpotmg Tng EE. Eivar katdAAnAo yia 1o oTé-

YVWHa KOVOVIKA BPEYHEVWY BapBAKEPWY POUXWV.
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6.1 Woolmark Wool Care - MTAe

O KUKAOG aTeyvWPaTOG yia PAAAIVA QUTAG TNG TUTKEUNG EXEI
eykp1Bei ammod Tnv The Woolmark Company yia 1o oTéyvwpa
HEANIVWV TTPOIdVTWY pe orjpavan «TTAUGIPO GTO XEPI», UTTO
TNV TPOUTTOBEDN OTI TA POUXA OTEYVWVOVTAl GUUQWVA PE TIG
0dnyieg TToU TTaPEXOVTAI ATTO TOV KATAOKEUAATR TNG TTapoU-
0aG GUOKEUNG. AKOAOUBEITE TIG 0DNYiEG aTNV ETIKETA GPOVTi-
dag Twv pouxwv yia GAAeg 0dnyieg TTAUONG.M2101

To agupporo Woolmark €ival gRpa maToTroinang ae TTOAAEG
XWPEG.

®
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

7. ENMINAOIEX

7.1 % Dryness Level (ZTéyvwpa)

AuTn n Asitoupyia BonBa aTo KAAUTEPO
OTEYVWHA TWV poUxwv. YTrdpyouv 3

ETTIAOYEG:
. ®Extra Dry (EmirAéov oTéyvwpa)
- Cupboard (Z1eyva yia VIOUAAQTTI)

« D Iron Dry (ZTeyvd yia G18¢pwHa)

PUBuion Tng TEAIKAG uypaaiag-aToxou
A B C

=
I
C
F E D

NQZ NA ENITYXETE TEAEIO XTEFTNQMA:

1. MpoaTabnate va pubpigeTe TIG ETTIAOYEG ETTITTE-
dou aTeyvwpatog (BA. Tnv emAoyn Ermriredo
OTEYVAWLATOS TIAPATIAVW).

2. Edv BéAete va aQUENTETE TTEPAITEPW TA OTTOTEAE-
gpaTa gTEYVWHATOG TWV POUXWV, PTTOPEITE Va
TPOTTOTTOINTETE TNV TIPOETTIAEYPEVN PUBUION OTE-
yvwpatog (BA. TTapakdtw). AuTr n pubuion Ba
EVEPYNOTEI TA TIEPITTOTEPT TTPOYPANHATA, EKTOG
atmo Ta mpoypappata Eco, Wool (MaAAiva),
Duvet (MamAwpa), Down Jacket (MoutrouAévio
ptou@av), Refresh (Ppeokdpiopa) eav gival dia-
B¢01Ma 0T OUOKEUN.

AUTO PTTOPEI VO €ival aTTAPQITNTO ETTEION
T OTTOTEAETUOTA OTEYVWHATOG
€TTNPEACOVTAI OTTO TTOAAEG TUVONKEG, TT.X.
TOV TUTTO VEPOU, TNV TAAN TG TTAPOXNG N
TN Beppokpagia Tou TEPIBAAAOVTOG K.ATT.

@

Kd&Be @opa TTou €10€pXeaTE TN
Aeiroupyia «PuBpian Tng TEAIKAG
Uypaaiag-atdxou», o TIponyoUHEVOS
KaBOoPITPEVOG BABUOG TNG UTTOAEITTOUEVNG
uypaaiag 8a aAAadel aTnV ETTOPEVN TIUN

(TT.X. TO TTPONYOUPEVWG puBpIoUéEVO ~ C
= Ba aA\&gel o : -).
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o va aANGEETE TO TTPOKABOPITUEVO ETTITTESO
TNG UTTOAEITTOEVNG UYPATiaG:

1. TlathoTe To KOUWTTi evepyotroinang/
QTTEVEPYOTTOINGNG YIO VA EVEPYOTTOINTJETE
TN GUOKEUN).

2. XpnaoIyoTroInaTe Tov SIOKOTITN ETTIAOYNG
TTPOYPAPUATOG VIO VA PUBUITETE
OTT0I0dNTTOTE TTPOYPAUKAL.

3. MepiyéveTe yia TEPITTOU 8 DEUTEPOAETTTA.



4. TTEQTE TAUTOXPOVA KOl TTOPATETAUEVA TO
kouptia (F) kai (E).
Mia atré TIg TTapakaTw evoEeigelg avaper:

- - . .

. 0-r MEYIOTO OTEYVWHA
-\ - . .

. { TO TTIO OTEYVA POUXT

e lf ~ TQ TUTTIKA OTEYVA pOoUXQ

5. Méate rapateTapéva Ta KoupTda (F) kai
(E) Eava péxpl va avayel n évoeign Tou
gwaTou TTITTESOU.

®

Av n 000vn ETTIOTPEWEI OE KAVOVIKNA
Aeitoupyia (Ba epgaviaTei 0 xpovog
QTTO TO ETTIAEYHUEVO TTPOYPAPHA ATTO
1O BAPa 2.) KaTd TN PUBUICH TOU
EMTTEDOU UTTOAEITTOMEVNG UYPATiag,
TETTE TTapaATETAPEVA T KOUpTTId (F)
Kai (E) akopa pia @opd yia va
peTaBeite atn Asitoupyia «Pubuion
TNG TEAIKNG UYPACIaG-GTOXOU
pPoUXWVY», (To eTTiTTESO UYPOTIag TTOU
€iXe OPIOTEI TTPONYOUPEVWG Ba
aAAGEElI aTNV €TTOUEVN TIUR).

6. MeTa ammd 5 deut. n 0BOVN ETIOTPEPEI
aTnV KavoviKA AeIroupyia.

7.2 & Extra Anticrease (MpooTacia
aTré TO0 TOAAGKWHA)

Emiunklvel TN @don mpoaTaagiag Katd Tou
TOAAQKWHOTOG KaTd 60 AeTTTA OTO TEAOG TOU
KUKAoU aTeyvwpatog. AuTr n Asitoupyia
MEIWVEI TO TOAAdKWHA. Katd Tn @aaon
TTPOCTACIAG KATA TOU TOOAOKWHATOG,
UTTOPEITE VO AQAIPETETE TA POUXQ.

7.3 O Reverse Plus (AvaoTpoen
Kddou)

AUEnan ouxvoTnNTag avaaTpoPng KAdou yia
N Meiwan Tou PTTAEEiMaTog Twv pouxwvy. MNa

TNV algnan TNG OPOIOKOPPIAG TOU
QTTOTEAETPOTOG OTEYVWHOATOG KAl PEIWANG TOU
TOOAOKWHOTOG. ZUVIOTATOI VIO HEYAAQ N
MaKpPIG avTIKEipeva (TT.X. gEVTOVIQ,
TTAVTEAOVIA, HOKPIA POPEUATA).

7.4 Time Dry (Xp6vog)

Mtropeite va opigeTe Tn didpKeia
TTPOYPAUMATOG, OTTO pIa eAAYIOTN diapkeia 10
AETITWV €wg pia péyiaTn Sidpkela 2 wpwv. H
arrairoupevn didpkela eEaPTATAl OTTO TNV
TTO0OTNTA TWV POUXWV TN GUJKEUN).

@

2UVIOTOUPE VA OPITETE PIO GUVTOUN
OIGPKEIA VIO PIKPEG TTOTOTNTEG POUXWV 1
MOVO yia €va pouxo.

ZYZTAZH XPONOY ZTEFNQMATOZ

Aermoupyia pévo kpuou aépa

€wg 10 Aer. (Xwpig BepPaVTIKO).
ETTITTAEOV OTEYVWHA YIa KOAU-
10 - 40 Aemr. TEPO OTEYVWHA WETA TOV TTPON-
YoUPEVO KUKAO OTEYVWHATOG.
TAAPEG OTEYVWHA TOU PIKPOU
>40 min @opTiou poUXwV £wg 4 kg, Ka-

A& aTuppéva (>1.200 oTpopég/
AETTTO).

7.5 Time Dry (Xp6vog) oT10
mpoypappa Wool (MaAAIva)

EmAoyn kataAAnAn yia o mpoypappa Wool
(MdaAAIva) yia va puBpigel Tov TeAIKO BaBuo
OTEYVWHATOG.
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7.6 NMivakag emiAoywv

w Extra ey
‘9- Anticrease S G Y @Y
p 1) ¥ Dryness Level - Plus (Ava- Time Dry
Mpoypdupara (Eréyvwpa) (Mpooracia o0 ofka-  (Xpévog)
YV aTrd TO TOO- pa(pn povos
A& ou)
AKWHa)
@ 0] -0
Eco [ ] [
MixCare (ZUvTopo avapel- - - - - .
kTa) XL
Cottons (BapBakepd) L] L] L] n L n
Synthetics (XuvBeTikd) L] L] n n n n
Delicate (Euvaigbnra) L] L]
N 2
Wool (Md)\)\lva)@ lé] =2)
W
Silk (MeTagwTd) &l " "
Refresh (®peakdpiapa) n
Sportswear ( ABANTIKA) L] ]
Outdoorégl " "
Hygiene (Acitoupyia
|}
Hygiene)
Bedlinen (Zevrtovia) XL L] u u L] L n

1) Madi pe To TTPOYPAMMO PTTOPEITE VO OpigeTe 1 1) TTEPITTOTEPEG ETMIAOYEG. Mla val TIG EVEPYOTTOITETE I VA TIG OTTE-

VEPYOTTOINCTETE, TETTE TO OXETIKO KOUMTTI OPNAG.

2) Acite To kKE@AAaio EMIAOTMEZ: Xpovog aTeyvwpaTog ato Tpoypappa MaAAivwv

8. PYOMIZEIS
T
i
- Dgl_
.
F E D

A. Kouptri agng @ Time Dry (Xpovog)
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. Kouprtri apng Dl Start/Pause (Evapén/

Mauan)

. Kouptri agng & Delay Start

(KaBuatépnan)

. Kouptri agng O Reverse Plus

(AvaaTpoon kadou)

Kouptri agng ‘W' Extra Anticrease
(MpoaTagia a1md T0 TOAAIKWHA)
Kouprtri agng -9 Dryness Level
(ZTéyvwpa)



8.1 Aaitoupyia KAEIBWHATOG
aoc@aleiag yia raidid

H emiAoyr auTrh aTToTpETEl TA TTAIBIA OTTO TO
va TTaiouV pE T OUCKEUN OTav BPigKeTal o€
A€ITOUPYIQ KATTOIO TTPOYPAMHA. T KOUMTTIA
aQ@ng eival KAEIdwpéva.

Movo 10 KoupTri evepyotroinong/
QATTEVEPYOTTOINANG JEV €ival KAEIBWEVO.

Evepyotroinon tng emAoyng
KAEIOWHATOG ag@aAsiag yia TTaidid:

1. ThéaTe TO KOUWTTI evepyoTToinang/
QTTEVEPYOTTOINGNG YIO VA EVEPYOTTOINTETE
TN OUOKEUN.

2. TiéoTe TapareTapEva To KoupTi agng (D)
YIO HEPIKA DEUTEPOAETTTA.

H &voeign kAeidwpatog ao@aleiag yia Taidid

avapel.

AtrevepyoTroinan Tng £vOEIENG Tou

doxeiou vepou:

1. TartAaTe TO KOUWTT evepyoTTroinang/
QTTEVEPYOTTOINANG YIO VO EVEPYOTTOINTETE
TN GUOKEUN).

2. TlepIP€veTe yIa TTEPITTOU 8 DEUTEPOAETTTA.

3. Téate TauTdxpOVa Kal TTOPATETAUEVA TA
KoupTa agng (E) kai (D). Ztnv 086vn
ep@avicetal n €voeign «Offy kal n Evoeign
Tou doxeiou vepou eival
arrevepyoTroinuévn. Metd atro 5 deur. n
000vn €mMATPEPEI ATNV KAVOVIKNA
AgiToupyia.

®

MTTopeite va atrevepyoTToINgETe TNV
€TTIAOYT KAEIDWHOTOG AOPAAEING yia
Taidid, vw BpiokeTal ge Aeitoupyia
KATToI0 TTPOYPOMUa. MIESTE TTAPATETAPEVO
TQ idI10 KOUTTIG aQNG, HEXPI VO OBATEI N
€VOEIEN KAEIDWHATOG aTPAAEiag yia
maidid. H Aeiroupyia KAeidwpatog
Acg@aAeiag yia Maidid dev gival diaBeaiun
yia 8 deut. a1Td TNV EVEPYOTTOINGN TNG
OUOKEUNG.

@

o va ETTAVEVEPYOTTOINTETE TNV £VOEIEN
ToU doxeiou vepou, akoAouBnaTe TNV
Tapatdvw diadikagia Eava. ZTnv 08ovn
ep@avigetal n €voeign «Ony» kal n évoeign

TOU BOXEIOU VEPOU €ival EVEPYOTTOINMEVD.

8.2 'Evdeign doxeiou vepoU

Bdaael mpoemmiAoyng, n €voeign Tou doxeiou
vePOU gival evepyoTroinuévn. Avapel KaTa TNV
OAOKANPWAN TOU TTPOYPAUATOG R OTaV
arraiteital ddelagpa Tou doxeiou vepou.

®

Edv €xel eykataaTabei ot
aTTOaTPAYYIONG (TTPOAIPETIKO £6GPTNUAY),
N OUOKEUN aTTOOTPAYYI(El QUTOUATA TO
vePO TOU DOXEIOU vEPOU. Z€ AUTH TNV
TTEPITITWAON, TUVIOTOUHE VO
QTTEVEPYOTTOINTETE TNV EVOEIEN TOU
doxeiou vepou.

8.3 Evepyotroinon/amevepyotroinon
Buzzer (BopBnTtig)

lMa va aTTevePYOTTOINTETE 1) Va
EVEPYOTTOINTETE TA NXNTIKA ONUATA, TTIETTE
TAUTOXPOVA KAl TTAPATETAPEVA T KOUUTTIA
apng (A) kai (C) yia 2 SeUTEPOAETTTA.

8.4 MeTpnTAG WPWV AsiToupyiag

AuTn n AsiToupyia TTapEXEl TN dUVATOTNTA
EMPAVIONG TOU GUVOAIKOU XpOvou AeiToupyiag
TNG OUOKEUNG € WPEG, TO OTTOI0 UTTOAOYIZETal
ATTO TN OTIYUN TTOU EVEPYOTTOIEITAI VIO TTPWTN
@opd. EpgpavileTal 0 TTpaypaTikog XpOvog
AeiToupyiag Twv KUKAwV (dev TTEPIAQUBAVEI
Tauaeig | XpovokabuaTépnan évapéng).

Ma va deite auTn TNV TP, akoAouBAaTe TNV
TTapakdTw diadikaagia:

1. EvepyoTtroINaTe T CUOKEUN TTECOVTAG TO
koupuTri Evepyotroinon/
AtrevepyoTtroinon.

2. Téate maparteTapéva ta F kouptma D kai
VIO JEPIKG OEUTEPOAETTTAL.

3. MeTtd a1mo 3 deuTEPOAETITA OI GUVOAIKEG
WPEG AEITOUPYIag TNG GUTKEUNG
ep@avigovtal atnv 00ovN: T.X. €AV O
XPOvog Asitoupyiag gival 1276 wpeg, n
0086vn gpgavicel To keipyevo Hr yia 2
OEUTEPOAETTTA KOl TN UVEXEIQ 12 yia 2
BeUTEPOAETITA Kal akoAoBoupeva atmo 76.
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AuUTH N TIPA gpeavieTal Pe pia akoAouBia
OUo Yneiwv KABe popd: Ta TTpwTa dUO
wneia utTodEIKVUOUV XINIABEG Kal
ekaTovTadeg, Ta deUTEPOI BUO YWnoia
UTTOOEIKVUOUV JEKATA KA UOVADEG.
Ma €¢odo atrd auTtr Tn AciIToupyia, €iTe TIETTE
OTTOIOBNTTOTE KOUUTTI, OTPEWTE TOV DIOKOTITN
ETTIAOYAG I ATTEVEPYOTTOINATE T GUOKEUN.

8.5 EpyooTaocIakéG TTPOETTIAOYEG

AuTA N AgITOoupyia ETTITPETTEI TNV ETTAVAQPOPA
TWV £PYOTTATIOKWY TTPOETTIAEYHEVWV
pubuigewv. Oa yivel eTTavagopd Twv
ATTOBNKEUPEVWV ETTIAOYWV KAl AEITOUPYIWV
€pyaaiag.

Mo va eveEPYOTTOIROETE QUTA TNV ETTIAOY,
aKkoAouBNaTE Ta TTOPAKATW BAUATA:

1. EvepyoTroINaTE TN GUOKEUN TTIECOVTAG TO
koupTtri Evepyotroinon/
ATtrevepyoTroinon.

2. TlepIy€veTe yia TTEPITTOU 8 DEUTEPOAETTTA.

3. TMéate maparteTapéva ta D kouptmd C kai
YIa YEPIKA BEUTEPOAETTTA.

4. H guokeun Ba avayvwpigel Tn Aeitoupyia

EMPAVICOVTOG TO = = =,

@

Edv n diadikagia dev Aeitoupyei (Aoyw
AAENG xpodvou 1 AavBaapévou
guvOUaapoU TTANKTPWY),
QATTEVEPYOTTOINATE T GUOKEUR Kal
eTavaAdBeTe TNV akoAouBia atto Tnv
apxn.

9. MPIN AMO THN NPQTH XPHZH

®

O1 Miow ao@AaAgIEG TOU KAdOU
a@alipoUVTal QUTOUOTA OTAV TO
OTEYVWTAPIO EVEPYOTTOIEITAI VIO TTPWTN
@opd. Eival mBavo va akoUaeTe KATTOI0
8o6pupo.

Mo va atrac@aliceTe TIG Tiow aoPAAEIEG
TOU Kddou:

1. EvepyoTtroinaTte Tn GUOKEUN).

2. PubpiagTe éva oTTOI00NTTOTE TTPOYPAPHA.
3. MMiéate 1o koupTri Evapén/Mauan.

O kdadog apxicel va mepiaTpé@eTal. O1 TTiow
QATQAAEIEG TOU KADOU ATTEVEPYOTTOIOUVTAI
auTOMATA.

Mpiv XpNOIUOTTOINCETE TN CUOKEUR YIA VO

OTEYVWOETE pouxa:

*  KaBapioTe Tov KAdO TOU aTEYVWTNPIOU E
£Va UYPO TTAVi.

e ZeKIVAOTE éva TTPOYpPAUMa 1 Wwpag Pe uypd
pouxa.

18 EAAHNIKA

@

TNV apxn Tou KUKAOU aTeyvwuUaTog (aTa
TPWTa 3-5 AeTTTd) £VOEXETAI VO UTTAPEEI
£va eAa@pa uwnAoTEPO ETTITTESO rXOU.
AuTO o@eiAeTal TNV EKKivNaOn TOU
gupTTIETTR. AUTO €ival GUTIOAOYIKO VIO
OUOKEUEG TTOU BIBETOUV GUUTTIEDTH,
OTTWG WUYEID KAl KATAWUKTEG.

9.1 AcuviRBioTn OOUA
H guakeun gival TTOAU opTwpEVN.

MeTa TNV a@aipean Tou TTPOIOGVTOG OTTO TN
guoKeuaaia pupileTe pia aguvnBiaTn oaprn).
AuTO gival pualoAoyiko yia Kaivoupia
TTpoidvTa.

H guaokeun gival KATaOKEUOTPEVN ATTO
TTOAAOUG BIaQOPETIKOUG TUTTOUG UAIKWYV Kal
ool padi ptropouyv va dnuioupyrnoouv
QOUVNBIOTEG OTEG.

Me Tov KQIpO Kail Tn XPnan, HETA aTro PEPIKOUG

KUKAOUG OTEYVWHATOG, N AgUVABIOTN oaun
eCagpavieTal aTadIoKA.



9.2 O6pupol

@

MTTopei va akouaTouV SI0QOPETIKOI
B0puBol g€ DIOPOPETIKEG OTIYUEG KATA TN
JIGPKEIa TOU KUKAOU OTEyVWUaATOG. AUToi
€ival aTTOAUTO QUAIOAOYIKOI AXOI
AeiToupyiag.

ZUMTTIECTAG TTOU AEITOUPYEI.

10. KAOHMEPINH XPHZH

10.1 "Evapén TpoypduuaTOg XWPIig
KaBuoTépnon évapéng

1.

[MpoeToIpAaTE Ta POUXA KAl POPTWATE T

X
A

Jﬁ@f

AvepioTpeg o€ AsiToupyia.

AvTtAia o€ AeiIToupyia Kal HETAQOPG
OUpTTUKVWONG oTO Soxeio.

/\ NMPOZOXH!

BeBaiwBeite 0TI KATA TO KAEITIYO TNG
TOPTAG, T POUXa OEV TTIAVOVTQI
QAVAUETA OTNV TTOPTA TG CUTKEUNG
KOl TO OTEYQAVOTTOINTIKO AATTIXO.

2,

3.

MatraTe TO KOUTTI EvepyoTToinang/
QTTEVEPYOTTOINGNG YIO VA EVEPYOTTOINTETE
TN GUOKEUN).

EmAEETE TO OWATO TTPOYPAMKA KAl TIG
ETTIAOYEG yia TOV TUTTO QOPTIOU.

1NV 0006vn gp@avidetal n diIGpKEIX TOU
TTPOYPAUHATOG.
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®

O TTPayHaTIKOG XPOVOG OTEYVWHATOG
e€apTaral arrd Tov TUTTO TOU QOPTIoU
(TroooTNTO KAl OUVOEDN), TN BeppoKpaadia
dwpaTiou Kal TNV apxIKn uypaagia PeTd To
OTUYIPO TWV POUXWV TOG.

4. TliéaTe To KOUMTTI aPng .Start/Pause
(Evapén/Mauan)
To TTpoOypappa EEKIVA.

10.2 "Evapén TpoypdUUATOG ME
KaBuoTtépnon évaping

1. EmAECTE TO CWATO TTPOYPAPMA KAl TIG
€TIAOYEG yIa TOV TUTTO QOPTIOU.

2. TliéaTe TO KOUPTTI KOBUATEPNONG £Evapgng
ETTAVEIANPUEVA JEXPI VA EPPAVITTEI OTNV
008dvn o xpovog kabuaTépnang Trou
BEAeTE va pubpiceTe.

®

Mrropeite va puBpioeTte TNV
KaBuaTépnan £vapéng evog
TTpoypAupaTog atro 1 wpa £wg kai 20
WPEG.
3. Tli€aTe To KOupTTi aPrg .Start/Pause
(Evapén/Mauan)
21NV 006vn gp@avideTal n avrioTrpoen
HETPNON TNG KOBUCTEPNONG EVapPENG.
MOoOAIg oAokAnpwBei n avTtioTpoen péTpnan, To
TTPOYpPaAppa Ba EEKIVATEL.

10.3 AAAayn TTPOYPANHATOG

1. ThéaTe TO KOUNTTI EvepyoTToinaNng/
QTTEVEPYOTTOINDNG YIa VO
QTTEVEPYOTTOINTETE TN GUTKEUN

2. Tli¢aTe TO KOUUTTI EvepyoTToinong/
QTTEVEPYOTTOINDNG YIO VA EVEPYOTTOINTETE
TN GUOKEUN).

3. EmAEETE TO TTPOYPAPHAL.

EvaAAakTIKA:

1. ZTpéwTe TOV DIOKOTITN ETTIAOYAG TN Bé0N
«Etmavagopd» @.

2. TepipéveTe yia 1 OEUTEPOAETITO. ZTNV
006vn gpgaviceTal n £voeign

3. EmA£ETe TO TTPOYPOAUUA.
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10.4 10 TéAOG TOU TTPOYPAMHATOG
Otav 10 TTPOYPAPHa £XEl OAOKANPWOEI:

* Evepyotroigital éva SIAKOTITOPEVO NXNTIKO
anua.

« TNV 086Vn euavileTal n EvOEIEn g:0
g

* AvaBouv ol evoeigeig @ Filter (®iATpo) kau

&, Tank (Aoxeio).
* H¢évdeign Start/Pause (Evap¢n/Mauan)
€ival avappevn.
H guokeun ouveyiCel va Aeitoupyei Je Tn @don
TTPOCTACIAG KATA TOU TOAAGKWHATOG YIa
TrePITToU 30 AETTTA ) TIEPITTOTEPO AV EXEI
pubuiaTei n emAoyn Extra Anticrease
(MpoaTaaia atd 10 TOaAdKWA) (BA.
Ke@aAaio EmAoyrj - Extra Anticrease
(Mpoaraagia amro ro roaAdkwya) ).

H @aon TpoaTagiog KaTtd TOU TOAAAKWHUATOG
MEIWVEI TO TOGAAKWO.

Mrropeite va agaipEéaeTe Ta pouxa TTpIv
oAokANpwOEi N aan TPOCTACIAG KOTE TOU
TOOAOKWHOTOG. N0 KAAUTEPA ATTOTEAETUATA,
JUVIGTOUE VA QQAIPEITE TA pOUXa OTAV N
@aan éxel axedov oAokANpwoEi.

Otav oAokAnpwBei n @daon TpoaTagiag KaTd
TOU TOOAQKWHATOG:

* XNV 006vn e€akoAouBei va eppavietal n
£voeIEn g:080

« AvaBouv ol evoeitelg @ Filter (PiAtpo) KaI
&, Tank (Aoxeio).

* H¢évdeign Start/Pause (Evapg¢n/Mauan)
apRvel.

1. Téarte 10 KoupTtri On/Off yia va
QTTEVEPYOTTOINTETE TN TUOKEUN.

2. AvoigTe TNV TTOPTA TNG GUOKEUNG.

3. Ag@aipeaTe Ta pouxa.

4. KAegigTe TNV TTOPTA TNG CUOKEUNG.

MBaveg auTieg pn IKAVOTTOINTIKWY

OTTOTEAETUATWY OTEYVWHATOG:

e AKATAAANAEG TTPOETTIAEYUEVEG PUBUITEIG
Babuou aTeyvwpatog. BA. kepaAaio
ElNINOMEZS: Emiredo areyvauarog -
PuBuian g teAIkIs vypaalag-aroxou

* H Beppokpaaia dwpaTiou gival TTOAU
XauNAn 1 TOAU uwnAR. H 1davikn
Beppokpaadia dwyartiou gival HETAEU
18°-25°C.



®

KaBapileTte radvTa 10 QiATPO KaI
adeidadeTe To Soxeio vepou 6TV
oAokAnpwverai éva TTPOYpPOHMa.

MeTd a1md 5 AeTITa aTT6 TO TEAOG TOU
TTPOYPAUMATOG A TNG PATNG TTPOCTATIAG
KOTA TOU TOOAOKWUATOG.

®

AQNaTE TNV TTOPTA EAAPPWG AVOIXTH JETA
Q17O KABE KUKAO YIa va atroQuUyETE TRV
uypaaia.

@

O xpovog peiwvetal ata 30 deuTePOAETTTA
av 0 SIaKOTITNG ETTIAOYNG AVTIATOIXEI OTN
0¢an «Emavagopd» @.

10.5 Asitoupyia xapnAng ioxvog

MNa va peiwBei n katavaAwan evEPyEIag, auTn

N AEITOUPYiQ QTTEVEPYOTTOIEI QUTOMATA TN

OUOKEUN:

o Metd atmo 5 AeTITa €AV dev EEKIVITETE TO
TTPOYPAUMA.

@

Ortav n guokeun petaei oe katdaTaan
XAUNANG 10X00G, N 006vN KAl Ta EIKOVIdIa
artrevepyoTrolouvtal. Mtropeite va Tnv
EVEPYOTTOINTETE EQVA, TTATWVTAG TO
koupTri On/Off.

11. YMNOAEI=ZEIZ KAl £YMBOYAEZX

11.1 MpoeToipacia TwWv poUuxwv

H @opTwan Tou Kadou péxpl TN PEYITTN
XWPENTIKOTNTA TTOU UTTOBEIKVUETAI VIO TO
QVTIGTOIXA TTPOYPAUHATA B GUUBAAAEI
aTnV £E0IKOVOUNGT EVEPYEIDG.

ZUXVA Ta pOUXO WETA OTTO TOV KUKAO
TTAUONG €ival PTTAEYpEVA PETAEU TOUG.

To aTéyVWHA PTTAEYPEVWY POUXWY OEV
gival ammodoTiko.

a1 d1ag@AAIgn CwaoTAG PONG aEPa Kal
OMOIOHOPPOU OTEYVWHATOG, GUVIATATAI
Va TIVAZETE KAl VO QOPTWVETE TG poUxa
£va £va OTO OTEYVWTAPIO.

MNa tn dlag@alion TNg owaTng diadikaagiag
OTEYVWHATOG:

+  KAeivete Ta peppoudp.
*  KoupTrwveTe Ta KAITT atro TIg

TTATTAWHATOONKEG.

Mn oTeyvwveTe AUTEG UQATUATIVEG JWVEG
KOPOEAEG (TT.X. aTTO TTODIEG). AEVETE T TTPIV
EeKIVATETE £va TTPOYPAUA.

Aaipeite OAa Ta AVTIKEIPMEVA QTTO TIG
TOETTEG.

lupioTe péga £Ew Ta pouxa TTou dlaBéTouv
eowTePIKN BapBakepn emmévouan. H
BopBakepn £TEVOUCN TTPETTEI VA €ival TTPOG
TO €EW.

Na puBpicete TavTa 10 KATAGAANAO
TTPOYPAUMA VIO TOV TUTTO TWV POUXWV.

Mnv ToTTOBETEITE OKOUPQ UPACTaTa Padi pe
QAVOIXTOXPWHA.

XpnaoiyotroinaTe éva KataAAnAo
TTPOYPaUpa yia Bappakepd, (EpaEi Kal
TTAEKTA WOTE VA N Pagéwouv.

Mnv uttepBaiveTe TO PEYIOTO QOPTIO TTOU
AVOQEPETAI TO KEPAAQIO TTPOYPARUATWY 1
TTOU gP@avileTal aTnyv oBovn.

ZTEYVWVETE HOVO poUXa TTOU gival
KOTAAANAQ yIa OTEYVWTAPIO. AVOTPEETE
aTNV €TIKETO UQATHATOG TTAVW OTA POUXA.
Mn aTeyVWVETE PEYAAQ Kal JIKPG pouxa
padi. Ta pIkpd pouxa YTTopouyV va
UTTEPOEUTOUV PETA OTA EYAA KAl VA N
OTEYVWOOUV.

TivaeTe Ta peyAAa pouxa Kal UQaguaTa
TTPOTOU TA TOTTOBETATETE GTO ATEYVWTNAPIO.
AUTO QTTOTPETTEI TN CUYKEVTPWAON UYPATiag
€VTOG TOU UQPACHATOG PETA TOV KUKAO
OTEYVWHATOG.
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ETikéta updopa- [Mepiypaen

TOG
Z.: Ta pouxa €ival KaTAAANAQ yia OTEYVWHA GTO OTEYVWTAPIO.
@ Ta pouxa gival KAaTGAANAG yIa OTEYVWHA GTO OTEYVWTHPIO O UPNAOTEPEG BEPUOKPATIES.
:o: Ta pouxa gival KAaTGAANAG yIa OTEYVWHA GTO OTEYVWTHPIO HOVO OE XaUNAéG BepuoKpaaieg.
@ Ta pouxa dev gival KATAAANAQ yIa OTEYVWHPA GTO GTEYVWTAPIO.

12. DPONTIAA KAl KAGAPIZMA

12.1 MNep10dIKO TTPOYPAPHA
Kafapiopou

To mep10dIk6 KabBdpioua Bondd va
TapaTeiveTe Tn Sidpkeia WAG TNG
OUOKEUNG 0aG.

Edv n guokeur) 8ev xpnaIPoTTOIEiTal VIO
MEYAAO XPOVIKO dIAaTNA, ATTOTUVOEDTE TV
ato Tnv mpida.

EvOeIKTIKO TrEPIOSIKO Tpoypaupa Kabapiouou:

KaBapiopég Tou @iAtpou

Orav avaBoaBAvel n évoeign @

AdeiaaTe 10 doyeio vepou

Orav avaBooBAvel n évoeign Q’A

KaBapioTe Tov evaAAAKTN BeppoTnTag

Orav avaBooBAvel n évoeign =>

KaBapioTe Tov aiobnTrpa uypaaiag

TouAdyiaTov 3 1) 4 POpPEG TOV XPOVO

KaBapiopog Tou kadou

Ka&6¢e dUo priveg

KaBapioTe Tov Tivaka eAEyXou Kail To TTEPiBANpa

KaB¢e dUo prjveg

KaBapioTe TIg yKOTTEG pong agpa

Ka&6¢e dUo prjveg

O1 TTapaKkaTW TTapdypaPol £ENyoUV TTWG TTPETTEl Va KaBapIeTe TO KABE £EAPTNMA.

12.2 Agaipeon Twv {Evwv
AVTIKEINEVWV

®

BeBaiwBeite 011 01 TOETTEG €ival AdEIES Kall
OTI OAa Ta AUTA QvTIKEIPEVA ival OEPEV
TTPOTOU EKTEAETETE TOV KUKAO
OTEYVWHATOG. AVaTPESTE OTNV EVOTNTA
«[lMpoeToipaaia Twv PoUuxwv».

AQaIPETTE TUXOV EEVA QVTIKEIMEVA TTOU YTTOPEI
va Bpeite aTov KAdO PETA TOV KUKAO
aTEYVWHATOG (TT.X. METOANIKA KAITT, KOUMTTIA,
vopiopaTa K.ATT.).
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12.3 KaBapiouog Tou @iATpou

210 TEAOG KABE KUKAOU, N €VOEIEN QiATpoU @
avapel kal TTPETTEl va KaBapigeTe To QiATpoO.

@

To @iATPO GUAAEYEI TO XVOUDI TWV POUXWV
KOTA TN SIAPKEIR TOU KUKAOU
OTEYVWHATOG.




®

Mo va emTUXETE TNV KAAUTEPN dUVATH
a1rOd0aN OTEYVWHATOG, KaBapileTe guxvd
TO QiIATPO. To BoUAwWEVO PIATPO
TTPOKAAE] HEYAAUTEPO KUKAO OTEYVWHATOG
Kal Katé guvéTTela augnan Tng
KOTOVAAWGONG EVEPYEIQG.

KaBapiaTe 10 QIATPO pe TO XEPI.
XpNOIPOTTIOINATE NAEKTPIKI OKOUTTA, Qv
Xpelageral.

/N\ MPOZOXH!

Kard Tov kaBapiopd Twv QIATpwy, T0
XVOUDI TTPETTEI VO TTETIETAI OTOV KASO
QATTOPPIMHATWY Kal VO PNV EETTAEVETOI
MEOW TNG QTTOXETEUONG WATE VA
aTToQeUXOEi N EEATTAWON PIKPOTTAACTIKWY
0710 oUOTNUO XPNTIMOTTOINUEVWY USATWV.

1. Avoite Tnv MopTa. TpaBngte TTpog Ta
TTAVW TO QIATPO.

2. ZmpwéTe TO AYKIOTPO YIA VO QVOIEETE TO
@iATpO aépa.

MeTdTe TO XVOUdI TOV KAGO QTTOPPIMPATWY.
4. Edav xpeladetal, kaBapioTte To QIATPO YE
NAEKTPIKR okouTra. KAgioTe TO QIATpO.

5. Eav gival amapaitnTto, a@aipéaTe T0
XvoudI atrd Tnv utrtodoxn Tou QiATpou Kai
TO AdaTixo. MTTOpEiTE Va XPNOIUOTTOIEITE
NAEKTPIKF oKouTra. TOTToBETATTE TO
@iATpO Eava pEéaga atnv uTTodOoXN TOU.

A /

12.4 Adciaopa Tou Soxeiou vepoU

AdeIaleTE TO DOXEIO TUPTTUKVWUEVOU VEPOU
META aTTO KABE KUKAO OTEYVWHATOG.

Av 10 OOXEIO TUPTTUKVWHEVOU VEPOU €ival
YEHUATO, TO TTPOYPOMHA OTAPATA QUTOUATA. TO

gupBoAo Tou doyeiou vepou &, avaBel atnv
000vn Kal TTPETTEl va adeIAaETE TO DOXEIO
vepou.

MNa va adelaaeTe To doEio vepou:

1. TpaBngre To doxeio vEPOU KPATWVTOG TO
age opICovTia BEan.

; X

2. TpaBngte To TTAACTIKO TTWHA TTPOG TA £EW
KOl adEIATTE TO VEPO a€ Aekavn ) g€ AAAO
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KOTAAANAo doxeio.

3. EmavatomroBeTriaTe TO TTAACTIKO TTWUA KAl
TOTTOBETATTE TO DOXEIO VEPOU OTN BETN
TOU.

AN

4. [0 va guvexigeTte To TTPOYPAUUA, TTIECTE
10 TARKTPO Evapéng/Mauang Dl

. X

12.5 KaBapiopdg CUPTTUKVWTA

E&v 10 GUPBOAO "= TOU GUUTTUKVWTA
avaBoafrvel atnv 0Bovn, eAEyETE TOV
QUPTTUKVWTNR Kail TNV utrtodoxn Tou. Av
UTTApXEl Bpopid, kabapiaTe Tnv.
[MpayuaToTTOIEITE TOV EAEYXO TOUAAXIOTOV Hic
POpA KABE 6 PrVeg.

—V
}

A

/\ NPOEIAOMOIHEH!

Mnv ayyiete TN PETOANIKR ETTIQAVEIQ HE
yupva xépia. Kivduvog Tpaupatiopou.
DopEaTe TTPOTTATEUTIKA YAVTIAL.
KaBapilete pe TpOCOX WATE Va Pnv
TTPOKAAETETE {NUIG TN PETAAAIKA
ETTIPAVEIQ.

/\ NPOEIAOMOIHEH!

Mn XPnOoIMOTTOIEITE NAEKTPIKN OKOUTTA IE
OKANPO €EAPTNHA VIO VO OPAIPETETE TA
XVOUDIa ATTO TOV GUUTTUKVWTH, ITTOPEi va
TTPOKANBOUV {NUIEG OTIG TTAEUPEG TOU
QUUTTUKVWTN), HE QTTOTEAECUA TN
XapNAOTEPN OTTGB00N TNG GUGKEUNG Kal
TO TTOPOTETAPEVO OTEYVWHA.
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Mo va KaveTe Tov €Aeyxo:

1. Avoite Tnv TOpTa. TPaPnsTe TTPOG Ta
TTAvVW TO QIATPO.

3. ZTpéyTe TOUug poXAOUG yia va
EEKAEIDWOTETE TO KATTAKI TOU GUUTTUKVWTH
Kal KaTeRAaTE TO. .

/

4. Eaqv xpelaletal, a@aipéaTe Ta xvoudia atro
TOV QUUTTUKVWTA Kal Tov BaAapd Tou.
MTTopeiTe va XpNnOIUOTTOINTETE NAEKTPIKN
gKouTTa pE EapTNHa BoupTaag.




5. KAeigTe TO KATTAKI TOU GUUTTUKVWTH.

6. XZTpEWTe TOUG POoXAOUG £wg OTOU
KOUMTTWAOEI aTn B6€an Tou.

12.6 KaBapiopuodg Tou aiodntipa
uypaoiag

/N MPOZOXH!

Kivduvog TrpokAnang ¢nuiag atov
aiodnTApa vypaaiag. Mn xpnaiyoTroleiTe
UAIKG TTOU Xapadouv 1 aTaaAOcupua yia
ToV KaBapiopd Tou aigbnTthpa.

Mo TN d1ag@AAIon BEATIOTWY ATTOTEAETUATWY,
n ouakeur dIaBETel HETAAAIKO auagbnTrpa
uypaaiag. Eival TorroBeTnuévog atnv
E0WTEPIKN TTAEUPA TNG TTEPIOXNG TNG TTOPTAG.

MeTa a1 KaIPO XPAONG, N ETTIPAVEIQ TOU
aiodnTApa YtTopei va AepwBei Kal va peiwdei n
arodoan aTEYVWUATOG.

ZuvIaTATal 0 KABAPITUOG TOU algbnTrpa
TOUAdYIOTOV 3 1 4 QOPEG TOV XPOVO N av
TTAPATNPEITE PEIWAN TNG ATTOd0TNG
OTEYVWHATOG.

Mo Tov KaBapiopod PTTopEiTe va
XPNOIUOTTOINTETE TN OKANPH TTAEUPA EVOG

ggouyyapioU TTAUTiPaTOG TTIATWY Kal Aiyo &idl
r oatrouvi yida Ta TTIATA.

MNa va kaBapiceTe Tov aiIodnTAPa:

1. Avoite TNV TOPTO GOPTWANG.

2. KaBapiaTe TIg emMIQAveIEG TOU AITBNTAPO
uypaaiag okouTriCovTag Tn HETAAAIKA
ETTIQAVEIN TTOANEG QOPEG.

12.7 KaBdpiopa Tou Kadou

/\ NMPOEIAOMOIHEZH!

ATTOOUVOEDTE TN GUOKEUR aTTO TO PEUMA
TIPIV aTTO TOV KaBapIouo.

XpPNOIUOTIOINOTE €vVa KOIVO OUDETEPO
QATTOPPUTTAVTIKO YIa Va KaBapigeTe TNV
ETWTEPIKN ETTIQAVEIQ KAI TOUG AVUWWTIPES
TOU KAJOU. ZKOUTTIOTE TIG ETTIQPAVEIEG PE EVa
MOAQKO TTavi.

/\ MPOZOXH!

Mn xpnaiyoTrolgite UAIKG TToU Xapdadouyv N
ATgAAOCUPHA VIO TOV KABAPIOUO TOU
Kadou.

12.8 KaBdpioua Tou XeIpioTnpiou
KOl TOU TTEPIBAAMATOG TG CUCKEUNG

XpnalpoTToInaTe £va Koivo oudéTepo
QATTOPPUTTAVTIKO YIa VO KABOPIgETE TO
XEIPIOTAPIO Kal TO TTEPIBANUA TNG TUOKEUNG.

XpnaIPoTToINaTE €va uypOo TTavi yia TOV
KOBAPITPO. ZKOUTTIOTE TIG ETTIPAVEIEG PE EVa
MOAQKO TTavi.

/\ MPOXZOXH!

Mn xpnaipoTToIEiTE KABAPIOTIKA ETTITTAWY
I TTPOIOVTA TTOU UTTOPOUV Va
TTPOoKaAEToUV diaBpwan.
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12.9 KaBdpiopa Twv oXICHWV

agpIoUoU

XpPNOIPOTTOINATE NAEKTPIKI) OKOUTTA YIO VO
AQAIPETETE TA XVOUdIa ATTO TIG OXITHES

agpIgpou.

13. ANTIMETQIMIZH MPOBAHMATQN

AggdAcia.

/\ MPOEIAOMOIHEH!
AvaTpEETE OTA KEQAAQIQ OXETIKA HE TNV

13.1 Kwdikoi o@dAparog

H guaokeun dev EekIva A aTAPATA KATA T AEITOUpYyia.

ApPXIK& TTPO0TTABNOTE VO BPEiTE TPOTTO VA AVTIUETWTTICETE TO TIPORANUA (AVATPEETE OTOV
Tivaka). Eav 1o TpoRAnua TTapapével, ETTIKOIVWVAOTE pE To E€ouaiodoTtnuévo Kévrpo ZEpRIG.

/\ MPOEIAONMOIHEH!
Mpiv atrod TNV eKTEAETN OTTOIOUBNTTOTE EAEYXOU, ATTEVEPYOTTOIEITE TN TUTKEUN).

e MEPITTTWON ooRapwV TTPORANMATWY, TA NXNTIKA CAMATA EVEPYOTTOIOUVTAI, TNV

086vn gpavifeTal évag KwdIKOG OPAANATOG KOl TO KOUMTTI Dl Start/Pause (‘Evapégn/
Nadon)utropei va avaBooBAvel GUVEXWG:

Kwdikoi o@dA- Meéavn airia AvVTINETWTTION
HaTog
To POTEP TNG CUTKEUNG £XEI UTTEPPOPTWOEL.  To TTpoypappa dev £xel OAOKANPwOEi. BydA-
E50 Mdapa TTOAAG pouxa 1 eyKAwBIoUEVA poUxa  Te Ta poUxa atrd Tov Kado, pubpiaTe To TTPo-
p€oa aTov Kado. YPOpMa Kal apXiaTe TTAAI TOV KUKAO.
Eogwtepikd apdApa. Aev UTTApXE! ETTIKOIVW-  To TTpdypappa dev 0AOKANPWONKE KAVOVIKA
via HETAGU TwV NAEKTPOVIKWYV OTOIXEIWV TNG 1 N GUOKEUN OTAPATNOE TTOAU Vwpig. ATre-
QJUOKEUNG. VEPYOTTOINDTE T GUOKEUNR KOl EVEPYOTTOIN-
E90 r) E91 aTe TNV gava.
Edv 0 kwdIKOG T@AAPaTOG EPPaVIaTE {avd,
ETMKOIVWVATTE Pe To E¢ouaiodoTnuévo Kév-
TPO ZEPPIG.
H nAexTpikn Tpogodoaia dev eival atabepry.  Otav n ouokeun eppaviCer Tnv £voeign EHO,
TIEPIMEVETE PEXPI VO OTABEPOTTOINGEI N NAEK-
TPIKM TPOPOBOTia KAl UETA TTATATTE TO KOU-
pti évapéng. Eav n ouokeun oTapaTtnae Tov
EHO KUKAO Xwpig €vOEIEN, TOTE TTOTAOTE TNV évap-

&n kukAou. Eav epgavioTei n rpogidotroinan
gava, eAéyETe TNV akepaidTNTa Tou KaAwdiou
TPOYOdOaiag / TG TIPICag 1 TNV TTApPoXn
peUUATOG.

Av atnv 006vn ep@avifovtal GAAOI KwdIKOI TQOAAPATOG, ATTEVEPYOTTOINATE KAl EVEPYOTTOINTTE TN
aguokeun. EGv 1o TpoBAnua Trapapével, ETTIKOIVWVAOTE Ye To E§ouaiodotnuévo Kévpo ZEpRIG.

2¢e TTePITITWAON dIAQPOPETIKOU TTPORANHATOG HE TO OTEYVWTAPIO, EAEYETE TOV TTOPAKATW TTIVOKA Yia
moaveg AUOEIG.
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13.2 AvtigeTwmion TPoBANHATWY

MpoRAnpa

Meéavni Aon

Agv PTTOPEITE VO EVEPYOTTOINTETE TN GUOKEUN.

BeBaiwBeite 0T TO PIg TPOPOdOTiag eival TUVOEDEUEVO
aTnv Tpida.

EAéyETe TNV a0@AAEIa aTOV TTiVOKA ATQAAEIWY (OIKIOKH
eykaTdaTaan).

To mpodypappa dev EekIva.

MiéoTe 1O Start/Pause (Evapgn/Mauvan).

BeBaiwBeite OTI TO KATTAKI TNG GUOKEUNG Kal N TTOPTA
TOU KABOU Exel KAEIOEI.

H mopTa TG guakeung dev KAEIVel.

BeBaiwBeite 6T TO QIATPO £X€EI TOTTOOETNOEI TWATA.

BeBaiwBeite 0TI T poUXa SEV £XOUV TTIOCTE AVAPETT
aTnVv OPTA TNG TUTKEUNG KOl TO OTEYAVOTTOINTIKO AAaTI-
XO.

H ouokeun otapatd KaTta Tn JIAPKEIR TNG AEITOUPYIaG.

BeBaiwBeite 011 TO doxeio vepou eival ddelo. Miéate To
Start/Pause (Evapén/Mauan) yia va &eKIvVAael To TTpo-
Ypapua.

To @oprio gival TTOAU pIKPS, AUEATTE TO PopTio A XPNOI-
yotroinate 1o poypaupa Time Drying (Xpovog ateyvw-
paTog).

O xpovog KUkAou Siapkei TTOAU 1) Ta aTTOTEAEOUATA OTE-
yvwpatog Sev gival |chv0Tr0|nT|Kd.1)

BeBaiwBeite 611 To BAPOG Twv poUXwV gival KATAAANAo
yia Tn SIGPKEIQ TOU TTPOYPANHATOG.

BefaiwBeite 011 TO PiATPO €ival kaBapo.

Ta poUxa gival TTOAU Bpeypéva. ZTUWTE TTANI Ta pouxa
aTO TTAUVTAPIO POUXWV.

BeBaiwBeite 0TI N Bepuokpagia dwyartiou gival upnAoTe-
pn atd +5°C kal xaunAotepn atéd +35°C. H 1daviki
Beppokpaaia dwpartiou gival petagy 18°C kai 25°C.

EmAégTe TO TpOYpappa Time Drying (Xpovog
ateyvwpatog) r Extra Dry (ETimAéov atéyvwpa) .2)

H 0B6vn eUQAVI(E] ame  cme -

Edv BéAeTe va opigeTe éva VEO TTPOYPAPHA, OTTEVEPYO-
TIOINOTE KOl EVEPYOTTOINOTE T GUTKEUN).

BeBaiwBeite 0TI 01 €MAOYEG €ival KATAAANAEG yia TO TTPO-
ypayua.

1) MeTd a1md 5 WPES KaTA PéyiaTo, TO TTPOYPAUHA OAOKANPWVETAI QUTOUATA.

2) MTropei va oupBei KaTTola TTEPIOXT VO TTOPAPEVEI UYPF) KOTA TO OTEYVWHA PEYAAWY QVTIKEIPEVWY (TT.X. GEVTOVIQ).

Edv Ta a1moTeEAETUATA OTEYVWUATOG
Ogv gival IKAVOTTOINTIKA

*  To emmAeyPEVO TTPOYPANMA NTAV
AavBaagpévo.

* To @iATpo ival gpaypévo.

* Eival ppaypévog o EVaAAAKTNG
OepPoOTNTAG.

* YTmpxav TToAAd pouxa aTn GUOKEUN).

* O kdadog gival BpOIKOG.

* AavBagpévn puBuIon Tou aigdnTrpa
aywyipotntag (BA. kepaAaio « EMTINOIMES:
Emiredo areyvwuarog - PuBuion g
TEAIKIIS Uypaaiag-oToxos» Yia KAAUTEPN
puBuIan).

*  OI OXIOUEG AEPITHOU Eival PAYHEVEG.

* H Beppokpaaia dwpartiou gival TTOAU
XOMNAA 1 TTOAU uwnAn (N 18avikn
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Beppokpaaia dwyaTiou gival petagu 18°C
kai 25°C)

14. TIMEZ KATANAAQZHZ
14.1 Eicaywyn

®

To gyxelpidlo xpnatn avagépel OUO SIAPOPETIKEG AVAPOPES YIA TNV ETIKETA KATAVAAWANG

EVEPYEIOG KAI TOUG KAVOVIOHOUG Yia TOV OIKOAOYIKO axedlaauo Tng EE.

» Kav. (EE) 932/2012 ka1 Kav. (EE) 392/2012 trou 10xUe! éwg Tig 30 louviou 2025 kai
OXETICETAI PE TIG TAEEIG EVEPYEIOKNG OTTOS0ONG aTTO A+++ £wg D.

*  Kav. (EE) 2023/2534 110U 10YUel a1ro TNV 1n louAiou 2025 kal axeTideTal PE TIG TALEIG
evepyelakng ammodoang amo A €wg G.

®

O kwdIkdg QR aTnv eTIKETA KATAVAAWONG EVEPYEIOG TTOU TTOPEXETAI PE TN TUOKEUT TTOPEXEI
£vav O1adIKTUAKO GUVOETHO HE TTANPOPOPIEG TXETIKEG UE TNV ATTOD0CN TNG CUOKEUNG OTN
Bdaan dedopévwv EPREL Tng EE. KpatnaTe TNV TIKETA KaTavaAwang evépyelag padi Pe 1o
EYXEIPIOIO XPNOTN Kal OAQ Tat GAAG £yYPOPA TTOU TTAPEXOVTAI UE TN CUTKEUN.

MTropeite emriong va Bpeite Tig idieg TTANpogopieg ato EPREL, xpnaiuoTrolwvTag Tov
auvdeapo https:/leprel.ec.europa.eu kai To VoA JOVTEAOU Kal TOV KWOIKO TTPOIOVTOG
TT0U B0 BpeiTe aTNV TTIVAKIOA TEXVIKWY XAPAKTNPIOTIKWY TNG GUOKEUNG. AvaTpESTE OTO
Ke@AAaio «[leplypan TTPOIOVTOG» yia TN BEaN TNG TTIVAKIOAG TEXVIKWY XAPOKTNPIGTIKWY.

14.2 Aeavra

kg Poprtio poUxwv. rpm X10WIyo OTIG

kWh KaravaAwan evépyeiag.

WW:AA Aldpkeia TTPOYPAPUATOG.

% ApxIKn uypagia aTo TEAOG TNG PATNG GTUWIHATOG Kal TEAIKF) UYpagdia-aToxog aTo TEAOG TOu TTpo-

YPAUPOTOG OTEYVWHATOG.

‘O0o uYnAOTEPEG €ival O ATPOYEG TTUYWIATOG, TOTO PEYOAUTEPOG gival 0 BOPUROG KaTtd To aTUWIYO,
aAAG xapnAOTEPN €ival N APXIKN UYPaaia KAl N KATavaAwan EVEPYEING KOTA TO OTEYVWHA TwV poU-
XWV.
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14.3 Zop@wva pe Tov Kavoviopd tng Emrpotriig (EE) 2023/2533, Kav. (EE)
2023/2534 kau Kav. (EE) 392/2012.

@

O1 akOAOUBEG TIPEG Exouv AN@BEi O £pyaaTNPIaKEG TUVONKEG CUUPWYVA HE TA OXETIKA
mpoTUTTa. O1 SIGPOPES TTAPAUETPOI PTTOPOUV va PETABAAAOUV Ta dedoPEvVa, VIO TTAPAdElY-
pa: N TToo0TNTA TWV POUXWY, O TUTTOG TWV POUXWV Kal 0l guvenkeg TrepiBaAlovTog. H ap-
XIKF Uypaagia Twv poUxwv, 0 TUTTOG VEPOU, N TAAN TNG TTAPOXNG Kal av GAAAEETE TNV TTPOE-
TAEYPEVN PUBUION EVOG TTPOYPAUKATOG UTTOPET ETTIONG VA ETTNPEATOUV TN XPHON EVEP-
YeI0gG, TN SIGPKEI TOU TTPOYPAUKATOG OTEYVWHATOG KAl TNV TEAIKR uypaaia.

e b2 ((]UTTTe) ﬁpx':_n Xpovog ote-  KartavaAwon UTE)&';;L :
To poypappa (k‘;) oTIg yi)q vvo’n'murog EVEPYEIOG gféxog
(rpm) (%) (w:AA) (kWh) (%)
Eco1)2) 8,0 1000 60 2:34 1,99 0,0
Eco 1)2) 4,0 1000 60 1:29 1,07 0,0

1) AUTO gival TO TTPOYPAPPG AVAPOPAG TTOU XPNTIMOTTOIEITAI YIa TNV A§IoAOYNaN TNG CUPPOPPWONG HE TOUG KAVOVI-
gpoUg TNG EE yia Tov 0IkoAoyIko OXeDIOOHO Kal TNV EVEPYEIOKN eTIKETA, Kav. (EE) 2023/2533 kai Kav. (EE)
2023/2534. AuTO TO TTPOYPAUMA UTTOPEI Va aTEYVWaEl BapBakepd pouxa aTrd Jia apXIKR TTEPIEKTIKOTNTA O€ UYPadia
TOU QOPTIOU KATW Tou 60% PEXPI va eTTITEUXBET pia TEAIKR Uypagia-aToxog Tou goptiou 0%.

2) 1 Tpoypappa Eco eival icoduvapo Tou «<:] Cottons (BapBakepd) Ecox, Trou gival To «Bagiko mpoypappa
yia BapBakepd» aUP@Wva PE ToV Kavoviouo uTr ap. 392/2012 tng Emrtpotig Tng EE. Eivail katdAAnAo yia 1o oTé-
YVWHO KAVOVIKG BPEYHEVWVY BAUBAKEPWY POUXWV.

KatavaAwon 10006 o€ SIa@pOpPETIKEG AEITOUPYiEG

KaravaAwon 1ox0og o€ Aeitoupyia Off KatavdAwaon ioxuog o€ XpovokaBuoTépnon
(W) AsiToupyia avapovig (W) évapéng (W)

0,13 0,13 4,00

O xpovog péxpl TN petdpaon otn Aeitoupyia Off/Avapovig eival 15 AeTrTd To péyiaTo.
14.4 Koivd rpoypdppata

AUTEG OI TIEG €ival HOVO EVOEIKTIKEG.

» Apxikn a : z TeAhikn
. ®oprio b2 (V]UTTTe) uypo- Xpoyog oTE KqTqvqucn uypooia-
To Tpoypappa (kg) oTIg i yvwuarog evépyelag oTéY0G
(rpm) (w:AA) (kWh) (%)

(%)

Cottons (BapBake-

pd) .

Extra Dry (Emm- 8,0 1000 60 3:15 2,33
TTAéOV OTEYVWHA)

-3,0
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b2 (V]UTTTe)

PoprTio oTig

To Tpoypaupa
POYPAHM (kg)

Apxikn
uypa-

agla
(rpm) (%)

Xpoévog ote- KaravdAwon TE)"KEI
. . uypaoia-
YVWHATOG evépyelag

B oTOX0Gg
(w:AA) (kWh) (%)

Cottons (BapBake-

pd)
Extra Dry (Em- 40 1000

TTAéOV OTEYVWHA)

60

2:18 1,53 -3,0

Cottons (BapBake-

pd)
Iron Dry (Z1eyva 8.0 1000

yia o13€pwHa)

60

2:21 1,70 12,0

Cottons (BapBake-

pd)
Iron Dry (Z1eyva 40 1000

yia g1dépwua)

60

Synthetics (ZuvBe-

TIKA)
Extra Dry (Emi- 4.0 1200

TAéOV OTEYVWUA)

40

Synthetics (ZuvBe-

TIKG)
Cupboard (Zteyva 40 1200

yIa VTOUAGTTI)

40

0:59 0,63 1,0

Synthetics (XZuvBe-

TIKG)
Iron Dry (Z1eyva 40 1200

yia o13€pwa)

40

0:49 0,50 12,0

Wool (MaAAiva) 1,0 1200

35

2:34 1,91 5,0

15. MEPIBAAAONTIKA OEMATA

AVOKUKAWGOTE Ta UAIKA TTOU QEPOUV TO

guuBoAo L/.&-) TotroBetraTE TO UNIKA
guagkeuaagiog ae katdAAnAa doxeia yia
avoKUKAWGON. ZUPBAAETE OTNV TTPOCTATIA TOU
TTEPIBAAAOVTOG KA TG AVOPWITIVNG UYEIaG
QAVOKUKAWVOVTOG TIG AXPNOTEG NAEKTPIKES Kall
NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG. MV ATTOPPITITETE E

30 EAAHNIKA
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QAVOKUKAWGONG 1) ETTIKOIVWVAJTE PE T dNUOTIKA
apxn.



Pozdravljeni pri podjetju Electrolux! Zahvaljujemo se vam, da ste
izbrali naso napravo.

in informacije glede popravil:

@ Pridobitev nasvetov glede uporabe, brosSure, odpravljanje tezav, servisne informacije
www.electrolux.com/support

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

H n Pred za¢etkom namesc€anja in uporabo te naprave
natan¢no preberite priloZzena navodila.

Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe ali Skodo, nastalo
zaradi nepravilne namestitve ali uporabe. Navodila vedno
shranite na varnem in dostopnem mestu za poznejso
uporabo.

& Opozorilo: Nevarnost pozara/Vnetljivi materiali.

Naprava vsebuje vnetljiv plin propan (R290), plin z visoko
stopnjo okoljske neoporecnosti. Napravi ne priblizujte ognja in
virov vziga. Pazite, da ne poSkodujete hladilnega krogotoka,
ki vsebuje propan.
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1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost zadusitve, poskodb ali trajne invalidnosti.

To napravo lahko otroci od osmega leta naprej ter osebe z
zmanjsanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi sposobnostmi
ali s pomanjkanjem izkuSenj ter znanja uporabljajo le pod
nadzorom ali ¢e so dobile ustrezna navodila glede varne
uporabe naprave in ¢e se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.
Otroci med tretjim in osmim letom starosti ter invalidi se
napravi ne smejo priblizevati, ¢e niso pod stalnim
nadzorom.

Otroci, mlajSi od treh let, se ne smejo pribliZevati napravi,
¢e niso pod stalnim nadzorom.

Otrokom prepredite igranje z napravo.

Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.

Pralna sredstva hranite zunaj dosega otrok.

Ko so vrata naprave odprta, poskrbite, da so otroci in hisni
ljubljencki dovolj oddaljeni od naprave.

Ce je naprava opremljena z zascito za otroke, mora biti
zascita vklopljena.

Otroci ne smejo izvajati CiS€enja in uporabniskega
vzdrzevanja naprave, e ni zagotovljen nadzor.

1.2 Splosna varnost

Ta naprava je namenjena samo suSenju domacega perila,
primernega za strojno susenje.

Funkcije suSilnega stroja ne uporabljajte, ¢e je perilo
umazano od industrijskih kemikalij.

Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v
notranjem okolju.

Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,

sobah motelov, kjer nudijo prenoc€isca z zajtrkom, kmeckih
turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer
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takSna uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace
uporabe.

Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

Ce susilni stroj postavite na pralni stroj, uporabite komplet
za namestitev na pralni stroj. Komplet za namestitev na
pralni stroj, ki je na voljo pri pooblas€enem prodajalcu,
lahko uporabite le z napravami, nhavedenimi v navodilih,
prilozenih dodatni opremi. Pred nameS€anjem jih pozorno
preberite (oglejte si list z navodili za namescanje).

Napravo lahko postavite kot prostostoje¢o enoto ali pod
kuhinjski pult s pravim razmikom (oglejte si list z navodili za
namescanje).

Naprave ne namescaijte za vrati (obi¢ajnimi ali drsnimi) s
teCaji na nasprotni strani, kjer je onemogoceno popolno
odpiranje vrat naprave.

Prezracevalnih odprtin na dnu ne sme ovirati preproga,
predpraznik ali katera koli druga talna obloga.
OPOZORILO: Naprava se ne sme napajati preko zunanje
preklopne naprave, kot je programska ura, in ne sme biti
prikljuCena na tokokrog, kjer si redno sledijo vklopi in
izklopi.

Vti€ vtaknite v vtiCnico Sele ob koncu postopka namescanja.
Poskrbite, da bo omrezni vtiC po namestitvi dostopen.

V prostoru, kjer je postavljena naprava, naj bo zagotovljeno
dobro prezraCevanje, da preprecite prihod nezelenih plinov
v prostor, ¢e naprava deluje na plin ali drugo gorivo,
vklju€no z odprtim ognjem.

OPOZORILO: Naprave ne namescaijte v okolju, kjer ni
pretoka zraka.

Naprava vsebuje vnetljiv plin propan (R290), plin z visoko
stopnjo okoljske neoporecnosti. Napravi ne pribliZzujte ognja
in virov vziga. Pazite, da ne posSkodujete hladilnega
krogotoka, ki vsebuje propan.

OPOZORILO: Prezracevalne odprtine na ohisju naprave ali
vgradni konstrukciji naj ne bodo ovirane.

OPOZORILO: Ne poskodujte hladilnega tokokroga.
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Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati
proizvajalec, pooblasc€eni servisni center ali druga
strokovno usposobljena oseba, da se izognete nevarnosti
elektricnega udara.

Ne prekoracite najvecje koliCine perila 8,0 kg (oglejte si
poglavje »Razpredelnica programov).

ObriSite vlakna ali ostanke embalaze, ki so se nabrali okoli
naprave.

Naprave ne uporabljajte brez filtra. Ocistite filter za vlakna
pred vsako uporabo in po njej.

V suSilnem stroju ne susite neopranih oblacil.

Izdelke, ki so bili prepojeni z jedilnim oljem, acetonom,
alkoholom, bencinom, kerozinom, odstranjevalci madezev,
terpentinom, voski in odstranjevalci voskov ipd. pred
susenjem v suSilnem stroju najprej operite v vroCi vodi z
dodatno koli€ino pralnega sredstva.

V suSilnem stroju ni dovoljeno susiti izdelkov iz penaste
gume (lateks), kap za tusiranje, impregniranih tkanin,
gumiranih izdelkov in oblacil ali blazin, napolnjenih s
penasto gumo.

Mehcalce ali podobne izdelke morate uporabiti samo v
skladu z navodili proizvajalca.

Iz obladil odstranite vse predmete, ki so lahko vir ognja, kot
so vzigalniki ali vzigalice.

OPOZORILO: Susilnega stroja ne zaustavljajte pred
zakljuckom postopka susSenja, razen Ce vse kose perila hitro
vzamete iz stroja in jih razprostrete tako, da se ohladijo.
Pred vsakrsnim vzdrzevanjem izklopite napravo in iztaknite
vii€ iz vtiCnice.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev

A Opozorilo: Nevarnost pozara/Vnetljivi
materiali.

Odstranite vso embalazo.
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Ne namescajte ali uporabljajte
poskodovane naprave.

Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.

Naprave ne namescajte v okolju, kjer ni
krozenja zraka.



Naprava vsebuje vnetljiv plin propan
(R290), plin z visoko stopnjo okoljske
neoporecnosti. Napravi ne priblizujte ognja
in virov vziga. Pazite, da ne poskodujete
hladilnega krogotoka, ki vsebuje propan.
Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker
je tezka. Vedno uporabljajte zascitne
rokavice in prilozeno obutev.

Naprave ne names$¢ajte ali uporabljajte na
mestu, kjer lahko temperatura pade pod 5
°C ali naraste nad 35 °C.

Tla, kjer bo stala naprava, morajo biti
ravna, stabilna, odporna na toploto in
Cista.

Poskrbite za krozenje zraka med napravo
in tlemi.

Pri premikanju naj bo naprava v
pokonénem polozaju.

Naprava mora biti s hrbtno stranjo
postavljena ob steno.

Ko je naprava na mestu, kjer bo trajno
delovala, z vodno tehtnico preverite, ali je
pravilno poravnana. V nasprotnem
primeru ustrezno nastavite noge.

2.2 Elektricne povezave

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost pozara in elektricnega udara.

Vti¢ vtaknite v vtinico Sele ob koncu
namescanja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.
OPOZORILO: Ta naprava je namenjena
namestitvi / prikljucitvi na ozemljitveni
prikljuek v zgradbi.

Preverite, ali so parametri s ploscice za
tehnic¢ne navedbe zdruzljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

Vedno uporabite pravilno namesceno
varnostno vti¢nico.

Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljSkov.
Ne vlecite za elektri¢ni prikljuni kabel, ¢e
zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite
za vtic.

Prikljuénega kabla ali vtica se ne dotikajte
z mokrimi rokami.

2.3 Uporaba

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost telesnih poSkodb, elektricnega
udara, pozara, opeklin ali poSkodb
naprave.

& Opozorilo: Nevarnost pozara/Vnetljivi
materiali. Naprava vsebuje vnetljiv plin
propan (R290), plin z visoko stopnjo okoljske
neoporecnosti. Napravi ne priblizujte ognja in
virov vziga. Pazite, da ne poskodujete
hladilnega krogotoka, ki vsebuje propan.

* Naprava je namenjena samo za (notranjo)
uporabo v gospodinjstvu.

» Ne susite poSkodovanega (strganega,
obrabljenega) perila, ki vsebuje polnilo.

* Ce ste perilo prali s sredstvom za
odstranjevanje madezev, pred susenjem
zazenite dodatno izpiranje.

» Susite le perilo, ki je primerno za suSenje
v napravi. Upostevajte navodila na
etiketah za nego perila.

* Ne pijte ali pripravljajte hrane s
kondenzirano/destilirano vodo. Lahko
povzrocCi zdravstvene tezave ljudi in Zivali.

* Ne sedajte ali stopajte na odprta vrata
naprave.

* V napravi ne susite oblacil, ki so tako
mokra, da od njih $e kaplja.

2.4 Notranja osvetlitev

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost poskodbe.

* Vidno LED-sevanje, ne glejte neposredno
v Zarek.

* Za menjavo notranje zarnice se obrnite na
pooblasc¢eni servisni center.

2.5 Vzdrzevanje in ¢iS€enje

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost telesnih poskodb ali Skode na
napravi.

A Opozorilo: Nevarnost pozara/Vnetljivi
materiali. Naprava vsebuje vnetljiv plin
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propan (R290), plin z visoko stopnjo okoljske
neoporecnosti. Napravi ne priblizujte ognja in
virov vziga. Pazite, da ne poskodujete
hladilnega krogotoka, ki vsebuje propan.

» Za CiSCenje naprave ne uporabljajte
parnega Cistilnika in brizganja vode.

» QOcistite napravo z vlazno mehko krpo.
Uporabljajte samo nevtralna
Cistilna sredstva. Za ¢iS€enje ne
uporabljajte abrazivnih Cistil, grobih gobic,
topil ali kovinskih predmetov.

» Ce zelite prepreciti poSkodbe hladilnega
sistema, bodite pri ¢iS€enju naprave
previdni.

2.6 Kompresor

/\ UPOZORNENIE!
Obstaja nevarnost Skode na napravi.

» Kompresor in njegov sistem v suSilnem
stroju sta napolnjena s posebnim
sredstvom, ki ne vsebuje
fluorokloroogljikovodikov. Ta sistem mora
tesniti. Zaradi poskodb sistema, lahko
pride do iztekanja.

2.7 Servis

» Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasc¢eni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.

» Samopopravila ali nestrokovna popravila
lahko vplivajo na varnost, zaradi Cesar
lahko preneha veljati garancija.

* Naslednji nadomestni deli so na voljo vsaj
10 let po koncu proizvodnje modela:
tesnila, stikala in gumbi, kondenzacijska
Crpalka, zapore vrat, motorji in krtacke
motorja, menjalniki med motorjem in
bobnom, ventilator in kolesa ventilatorja,
bobni in lezaji, vodovodne cevi in
pripadajo¢a oprema, vkljuéno s cevmi,
ventili in filtri, kabli in vti€i, plos¢e s
tiskanim vezjem, elektronski
prikazovalniki, termostati in temperaturna
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tipala, posodobitve programske opreme
(vklju€no s programsko opremo za
ponastavitev), vzmeti, grelniki in grelci,
elektriCne varovalke (locene ali zdruzene),
natezna jermenica, podporni valjcki, vrata,
tesnila vrat, rocaji vrat, sklopi in teCaji
zapore vrat, filtri za puh, zracni filtri,
plasti¢ne periferne naprave, posoda za
kondenzirano vodo. Trajanje je lahko
daljSe v vasi drzavi. Za dodatne
informacije obiscite naso spletno stran.

* Nekateri od teh nadomestnih delov so na
voljo samo usposobljenim serviserjem, vsi
nadomestni deli pa niso primerni za vse
modele.

* O zarnicah v izdelku in nadomestnih
zarnicah, ki se prodajajo lo€eno: Te
zarnice so zasnovane za ekstremne
pogoje v gospodinjskih aparatih, kot so
izjemne temperature, vibracije in vlaznosti,
ali za sporo€anje informacij o delovanju
aparata. Niso namenjene za uporabo
drugje in niso primerne za sobno
razsvetljavo v gospodinjstvu

2.8 Odstranjevanje

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost poskodbe ali zadusitve.

& Opozorilo: Nevarnost pozara/
Nevarnost poskodb materiala in naprave.

* Napravo izkljucite iz napajanja in
vodovodnega sistema.

« Odrezite elektricni prikljuéni kabel tik ob
napravi in napravo zavrzite.

» Naprava vsebuje vnetljiv plin (R290). Za
informacije o pravilnem odstranjevanju
naprave se obrnite na obc¢insko upravo.

» Odstranite zapah in na ta nacin preprecite,
da bi se otroci ali zivali zaprli v boben.

« Napravo odstranite v skladu s krajevnimi
zahtevami za odstranjevanje odpadne
elektricne in elektronske opreme (OEEO).



3. OPIS IZDELKA

Posoda za vodo
Upravljalna plo3¢a

Notranja lucka

Vrata naprave

Filter

PloS¢ica za tehni¢ne navedbe
Reze za pretok zraka

Manijsi pokrov kondenzatorja
Pokrov kondenzatorja
Nastavljivi nogi

Slojof~fofo) ol

S

Za preprosto vstavljanje perila v stroj ali
preprosto namestitev se vrata lahko
namestijo na obe strani (glejte loceno
knjizico).

I
EigaE
TS Mod. xxxxxxxxx

EL - Prod.No. [910000000 [00]
(RSt nnnv 00z 0000 W = oon
[ R

| I |

A B C E

Na plos¢ici za tehni¢ne navedbe se nahaja:
Koda QR

ime modela

Stevilka izdelka

elektri€na nazivna mo¢

serijska Stevilka

moowy

Skenirajte QR kodo na napravi, da registrirate svoj izdelek in ga kar najbolje izkoristite.

. D] Dostopajte do podrobnosti, dokumentacije in ¢lankov o tem, kako uporabljati najboljSe funkcije (upo-
rabniski priro¢nik je na voljo tudi na electrolux.com/manuals)

. ﬂ Prejmite nasvete za uporabo, odpravljanje tezav, servisiranje in popravilo (na voljo tudi na electro-

lux.com/support )

. lﬂ Kupite dodatno opremo, potroSni material in originalne nadomestne dele za va$ aparat (na voljo tudi

na electrolux.com/shop)

3.1 Elektricne povezave

Na koncu postopka name$c¢anja lahko
vtaknete vti¢ v vtinico.

Na ploscici za tehni¢ne navedbe in v poglavju
»Tehni¢ni podatki« so navedene potrebne
elektri¢ne napetosti. Poskrbite, da bodo v
skladu z napajanjem.

PrepriCajte se, da vasa hiSna elektricna
napeljava zdrzi najvecje zahtevane
obremenitve, pri tem pa upostevajte tudi
druge morebitne prikljuc¢ene naprave.

Napravo prikljucite v ozemljeno vti€nico.

Napravo namestite tako, da je mozen
enostaven dostop do prikljuénega kabla.
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Za vsa elektricna dela, potrebna za zaradi neupostevanja zgornjih varnostnih
namestitev te naprave, se obrnite na previdnostnih ukrepov.
pooblasc¢eni servisni center.

Proizvajalec ne prevzema nobene
odgovornosti za Skodo ali telesne poskodbe

4. TEHNICNI PODATKI

ViSina x Sirina x globina 85,0 x 59,6 x 66,2 cm

Maks. globina pri odprtih vratih naprave 110,7 cm

Maks. $irina pri odprtih vratih naprave 95,8 cm

Nastavljiva visina 85,0 cm (+1,5 cm - nastavitev nog)
Prostornina bobna 1181

Najvecja koli¢ina perila 8,0 kg

Napetost 230V

Frekvenca 50 Hz

Zvoc¢na emisija hrupa, ki se prenasa po zraku, za pro- 66 dB/A
gram susenja programa Eco pri najvecji obremenitvi

Skupna mo¢ 900 W

Vrsta uporabe Gospodinjstvo
Dovoljena temperatura okolja +5°Cdo+35°C
Raven za&¢ite proti vdoru trdnih delcev in vlage, ki jo IPX4

zagotavlja za$citni pokrov, razen kjer nizkonapetostna
oprema nima nobene zascite proti vlagi

Oznaka plina hladilnega sredstva R290

Teza 0,140 kg

5. NADZORNA PLOSCA
H

T
CH

]
B}
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Gumb za izbiro programa in stikalo ®
PONASTAVITEV

Prikazovalnik
@% Time Dry (Gas) tipka na dotik

[>|| Start/Pause (Zacetek/Prekinitev) tipka
na dotik

& Delay Start (Zamik vklopa) tipka na
dotik

a 19 Reverse Plus (Dodatno obracanje
bobna) tipka na dotik

‘W' Extra Anticrease (Brez meckanija)
tipka na dotik

5.1 Prikazovalnik

Bl 3 Dryness Level (Stopnja susenja) tipka
na dotik
ﬂ Tipka za VKLOP/IZKLOP

@

Pritisnite tipke na predelu s simbolom ali
imenom funkcije. Pri upravljanju
upravljalne plosce ne nosite rokavic.
PrepriCajte se, da je nadzorna plo$¢a
vselej Cista in suha.

@S
@

= 0|
S5, 8

Simbol na prikazovalniku

Opis simbolov

e}“ funkcija ¢asovnega susenja je vklopliena
@ funkcija zamika vklopa je vklopljena

indikator: preverite kondenzator

indikator: ocistite filter

indikator: izpraznite posodo za vodo

varovalo za otroke je vklopljeno

napadna izbira ali pa je gumb v polozaju @ »Reset« (Ponasta-

vitev)

trajanje programa

trajanje ¢asovnega susenja

trajanje zamika vklopa
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6. PREGLEDNICA PROGRAMOV

Koli¢ina pe- 2
Program rila 1) Lastnosti/Vrsta perila2)
Program je primeren za su$enje mokrega
bombaznega perila in je najucinkovitejsi
program glede porabe energije za susSenje o~
Eco 3) 4) 8,0 kg mokrega bombaznega perila. /
Stopnja susenja ni nastavljiva in je privzeto
nastavljena na Cupboard (Suho za v oma-
ro) / pripravljeno za shranjevanje.
Zasnovano za rutinsko susenje tega, kar
. G operete brez sortiranja. Enakomerno posusi 7N\ S
MixCare (Hitro-mesano) 5,0kg bombazna, bombazno-sinteti¢na ter sinte- o“.
ticna oblacila.
Program za belo in barvno bombazno peri- o~
Cottons (Bombaz) 8,0 kg lo. Privzeta nastavitev je namenjena za ,
shranjevanje stopnje suhosti.
Synthetics (Sintetika) 4.0 k Mes$ana oblacila, ki vsebujejo predvsem sin- rov.w
Y 0 kg teticna vlakna, kot so poliester, poliamid, itd. 1 KIS
Priporo€eno za generi¢no ob¢utljivo perilo, o~
Delicate (Ob¢utljivo) 2,0 kg kot so viskoza, rejon, akril in njihove mesa- ,
nice.
/,C} 1.0 k Nezno posusi volneno perilo, primerno za strojno in ro¢no
Wool (Volna) @ &] 0 Kg pranje. Perilo odstranite takoj, ko se program zakljuci.
Omejuje zmeckanost majhne koli¢ine bom-
baznega, sinteticnega in meSanega perila
,f) za enostavno likanje. Ima dve stopnji suSe- N
Silk (Svila) lﬁ] 0.5kg nja: Likalnik pus¢a oblacila rahlo vlazna za /
likanje ali obesanje; omara v celoti posusi
oblacila.
Kratek program z nizko temperaturo, ki pomaga odstraniti ne-
Refresh (Osvezitev) 1,0 kg prijetne vonjave z majhne koli¢ine perila. Primerno tudi za su-
ha oblacila, ki so bila shranjena dolgo ¢asa.
; Susi splo$na $portna oblacila iz sinteti¢nih o~
Sportswear ( Sport) 4,0 kg vlaken, vkljuéno s poliestrom, meSanicami ,
elastana in poliamidom.
Ohranja funkcionalnost tkanin za dejavnosti
na prostem iz tehni¢nega tekstila in obnav- o~
Outdoor ?Q 2,0 kg lja vodoodbojnost na vodoodpornih jaknah /
in jaknah z odstranljivimi oblogami (primer-
no za susenje v susilnem stroju).
Posusi in obla¢ilom doda higienisko nego, ki
¢asovno ohranja visjo temperaturo in o~
Hygiene (Funkcija Hygiene) L'GJ 3,0 kg zmanj$a prisotnost mikroorganizmov. /IO

Program za mokra oblacila. Ni primerno za
obcutljiva oblacila.
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Koli¢ina pe-

Program rila 1) Lastnosti/Vrsta perila2)
Posusi do tri posteljnine hkrati. Zmanj$a zvi-
Bedlinen (Posteljnina) XL 45kg janje in prepletenost pri vedjih kosih perila in /

zagotovi, da bo vsak kos posteljnine enako
suh brez mokrih madezev.

1) Najvecja teza velja za ¢as suSenja.

2) Za pomen oznak perila si oglejte poglavie NAMIG/ IN NASVETI: Priprava perila.

3) To je referen¢ni program, ki se uporablja za oceno skladnosti s predpisi EU za okoljsko primerno zasnovo in
oznacevanje z energijskimi nalepkami, Uredba (EU) 2023/2533 in Uredba (EU) 2023/2534. Ta program lahko po-
susi bombazno perilo z zacetno vsebnostjo vlage 60 % do ciljne konéne vsebnosti viage 0 %.

4) Program Eco je enakovreden <:| Cottons (Bombaz) Eco®, kar je ,Standardni program za bombaz“ v skladu
z Uredbo Evropske komisije EU §t. 392/2012. Primeren je za suSenje normalno mokrega bombaznega perila.

6.1 Woolmark Wool Care - Modra

®
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Postopek susenja volne tega stroja so odobrili pri podjetju
Woolmark za susenje oblagil, ki vsebujejo volno in imajo
oznako za »ro¢no pranje«, pod pogojem, da so oblacila po-
suSena v skladu z navodili, ki jih je izdal proizvajalec tega
stroja. Upostevajte priporocila na nalepki s simboli za nego in
druga navodila za nego perila. M2101

Woolmarkov simbol je certifikacijska znamka v Stevilnih drza-
vah.

7. FUNKCIJE

7.1 % Dryness Level (Stopnja
susenja)

Ta funkcija pomaga povecati suhost perila.

Na voljo so tri funkcije:

. ‘ Extra Dry (Zelo suho)

. % Cupboard (Suho za v omaro)
- %% Iron Dry (Lazje likanje)

Nastavitev ciljne kon¢ne vlage
A ? C

=
N=
e B
F E D

To je morda potrebno, ker na rezultate
suSenja vplivajo Stevilni pogoji, npr. vrsta
vode, napetost napajanja ali temperatura
okolja, itd.
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KAKO DOSECI POPOLNO SUSENJE:

1. Poskusite nastaviti funkcije stopnje susenja (glej-
te zgornjo moznost Stopnja susenya).

2. Ce zelite dodatno izbolj3ati rezultate susenja pe-
rila, lahko spremenite privzeto nastavitev suhosti
(glejte spodaj). Ta nastavitev bo delovala pri ve-
¢ini programov, razen pri programih Eco, Wool
(Volna), Duvet (Presita Odeja), Down Jacket
(Puhovka), Refresh (Osvezitev), e so na voljo
na stroju.

®

Vsaki¢ ko odprete nacin »Nastavitev
ciline konc¢ne vlage«, se predhodno
nastavljena stopnja preostale vlage
spremeni na naslednjo vrednost (npr.

predhodno nastavljena ~ If ~ se
spremeniv ~ : -).

Ce zelite spremeniti privzeto stopnjo
preostale vlage v perilu, naredite naslednje:

1. Pritisnite tipko za vklop/izklop za vklop
naprave.

2. Gumb za izbiro programa zavrtite na
kateri koli program.

3. Pocakajte priblizno osem sekund.

4. Socasno pritisnite in drzite tipki (F) in (E).

Zasveti eden izmed naslednjih indikatorjev:

najviSja stopnja suhosti
. = l ~ bolj suho perilo

e = E = standardno suho perilo
5. Ponovno pritisnite in drzite tipki (F) in (E),
dokler ne zasveti indikator prave stopnje.

®

Ce se prikazovalnik med
nastavljanjem stopnje preostale vlage
vrne v obi¢ajni nacin (prikazan bo Cas
izbranega programa od 2. koraka), Se
enkrat pritisnite in drzite tipki (F) in
(E), da odprete nacin »Nastavitev
preostale vlage v perilu« (predhodno
nastavljena stopnja preostale viage
se spremeni v naslednjo vrednost).

6. Po petih sekundah se prikazovalnik vrne
v obi¢ajen nacin.
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7.2 W Extra Anticrease (Brez
meckanja)

Ob koncu susenja podaljsa fazo za zascito
proti meckanju perila za 60 minut. Ta funkcija
zmanj$a pomeckanost perila. Perilo lahko
vzamete iz stroja med fazo za zascito proti
meckanju perila.

7.3 0O Reverse Plus (Dodatno
obracanje bobna)

Poveca pogostost obrac¢anja bobna, s ¢imer
se zmanj$a ovijanje in prepletanje perila. Za
bolj enakomerno suSenje in manj
zmeckanega perila. Priporoceno za velike ali
dolge kose perila (npr. rjuhe, hlace, dolge
obleke).

7.4 @ Time Dry (Cas)

Trajanje programa lahko nastavite od najmanj
10 minut do najve¢ 2 uri. Potrebno trajanje je
povezano s koli¢ino perila v napravi.

@

Priporoamo vam, da za majhne koli¢ine
perila ali za eno samo oblacilo izberete
kratek program.

PRIPOROCILA ZA CASOVNO SUSENJE

samo hladen zrak (brez grelni-

do 10 min ka).
dodatno susenje za izboljSanje
10-40 min suhosti po prejSnjem ciklu su-
Senja.
popolno sus$enje majhnih koli-
>40 min ¢in perila do 4 kg, dobro ozeto

(>1200 obr./min).

7.5 @ Time Dry (Cas) pri programu
Wool (Volna)

Funkcija je primerna za program Wool
(Volna) za nastavitev kon¢ne stopnje suhosti.



7.6 Preglednica moznosti

Y
U Reverse

W . g
P 1) "®: Dryness Level ; Sl Plus (Dodat- (JJ Time Dry
rogrami . . ticrease (Brez o x
(Stopnja susenja) meckanja) no obracanje (Cas)
) bobna)

2 S S o2
Eco u Ll
;\(/Ili-xCare (Hitro-mes$ano) - - - - -
Cottons (Bombaz) L] L] L] ] n n
Synthetics (Sintetika) L] L] ] ] = u
Delicate (Obcutljivo) L] L]

2 2
Wool (Volna) @ = =2)
A
Silk (Svila) =) " "
Refresh (Osvezitev) L
Sportswear ( Sport) " u
Outdoori‘gl " "
Hygiene (Funkcija Hygie-
||

ne)
Bedlinen (Posteljnina) XL L] L] [} n n n

1) Skupaj s programom lahko nastavite eno ali ve¢ funkcij. Za njihov vklop ali izklop pritisnite ustrezno tipko.

2) Oglejte si poglavie FUNKCIJE: Casovno suSenje pri programu za volno

8. NASTAVITVE.

F E D

A. @ Time Dry (Cas) tipka na dotik

B. Dl startPause (Zacetek/Prekinitev) tipka

na dotik

c. & Delay Start (Zamik vklopa) tipka na
dotik

D. O Reverse Plus (Dodatno obracanje
bobna) tipka na dotik

E. T Extra Anticrease (Brez meckanja)
tipka na dotik

F. “® Dryness Level (Stopnja sudenja) tipka
na dotik
8.1 Funkcija Varovalo za otroke

Ta funkcija otrokom prepreci, da bi se igrali z
napravo med izvajanjem programa. Tipke so
zaklenjene.
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Odklenjena je le tipka za vklop/izklop.

Vklop funkcije varovala za otroke:

1. Pritisnite tipko za vklop/izklop za vklop
naprave.

2. Zanekaj sekund pritisnite in drzite tipko
(D).

Zasveti indikator varovala za otroke.

®

Funkcijo varovala za otroke lahko
izklopite med izvajanjem programa.
Pritisnite in drzite isti tipki, dokler
indikator varovala za otroke ne ugasne.
Funkcija varovala za otroke ni na voljo
osem sekund po vklopu naprave.

8.2 Indikator posode za vodo

Privzeto indikator posode za vodo sveti.
Zasveti ob zaklju¢ku programa ali ko je treba
izprazniti posodo za vodo.

®

Ce je nameséen komplet za odvod vode
(dodatna oprema), naprava samodejno
izCrpa vodo iz posode za vodo. V tem
primeru priporo¢amo izklop indikatorja
posode za vodo.

Izklop indikatorja posode za vodo:

1. Pritisnite tipko za vklop/izklop za vklop
naprave.
2. Pocakaijte priblizno osem sekund.

3. Socasno pritisnite in drzite tipki (E) in (D).

Na prikazovalniku se prikaze "Off",

indikator posode za vodo pa je izklopljen.

Po petih sekundah se prikazovalnik vrne
v obi¢ajen nadin.

®

Za vklop indikatorja posode za vodo
ponovite zgornji postopek. Na
prikazovalniku se prikaze "On", indikator
posode za vodo pa je vklopljen.

8.3 Vklopl/izklop zvo¢nega signala

Za izklop ali vklop zvocnih signalov hkrati
pritisnite in priblizno dve sekundi drzite tipki
(A) in (C).
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8.4 Stevec ur delovanja

Ta funkcija omogoc¢a prikaz skupnega ¢asa
delovanja naprave v urah, ki se Steje od
trenutka prvega vklopa. Prikazan je dejanski
Cas delovanja ciklov (ne vklju€uje prekinitev
ali zamika vklopa).

Za prikaz te vrednosti nadaljujte na nasledniji

nacin:

1. Napravo vklopite s pritiskom gumba
Vklop/lzklop (On/Off).

2. Pritisnite in nekaj sekund drzite gumba F
in D.

3. Po treh sekundah se na prikazovalniku
prikaze skupno Stevilo ur delovanja
naprave: npr. ¢e je ¢as delovanja 1276
ur, se na prikazovalniku za dve sekundi
prikaze besediloHr, nato 12, potem pa za
dve sekundi sledi 76. Ta vrednost je
prikazana z zaporedjem dveh Stevk
hkrati: prvi dve Stevki pomenita tiso€ice in
stotice, drugi dve Stevki pa desetice in
enice.

Za izhod iz tega nacina pritisnite poljubno

tipko, obrnite gumb za izbiro programa ali

izklopite napravo.

8.5 Tovarnisko privzete nastavitve

Ta funkcija omogoc€a obnovitev tovarniskih
privzetih nastavitev. Shranjene moznosti in
nacini delovanja se ponastavijo.

Za vklop te funkcije upostevajte spodnje
korake:

1. Napravo vklopite s pritiskom gumba
Vklop/lzklop (On/Off).

2. Pocakaijte priblizno osem sekund.

3. Pritisnite in nekaj sekund drzite gumba D
in C.

4. Naprava potrdi delovanje s prikazom

@

Ce postopek ne deluje (zaradi asovne
prekinitve ali napacne kombinacije tipk),
izklopite napravo in ponovite zaporedje
od zacetka.



9. PRED PRVO UPORABO

@

Ob prvem vklopu susilnega stroja se
zaklepi na zadnjem delu bobna
samodejno odstranijo. Lahko sliSite hrup.

Odklepanje zaklepov na zadnjem delu
bobna:

1. Vklopite napravo.

2. Nastavite poljuben program.

3. Pritisnite tipko Vklop/Prekinitev.

Boben se zacne obracati. Zaklepi na zadnjem
delu bobna se samodejno izklopijo.

Pred uporabo naprave za susenje perila:

» Boben susilnega stroja ocistite z vlazno
krpo.

» Zazenite enourni program z vlaznim
perilom.

®

Na zacetku susenja (prve 3-5 min.) je
lahko delovanje stroja nekoliko glasnejSe.
To je zaradi zagona kompresorja. To je
obi€ajno za naprave, ki jih poganja
kompresor, kot so hladilniki in
zamrzovalniki.

9.1 Nenavaden vonj
Naprava je tesno zapakirana.

Ko izdelek odstranite iz embalaze, lahko
zavonjate nenavaden vonj. To je obi¢ajno za
nove izdelke.

Naprava je sestavljena iz razli¢nih materialov,
ki lahko ustvarijo nenavaden vonj.

Tekom uporabe, po nekaj susenjih
nenavaden vonj postopno izgine.

9.2 Zvoki

@

Med suSenjem lahko v€asih zasliSite
razlicne zvoke. To so obic¢ajni zvoki ob
delovanju.

Vrteci boben.

Delujo¢a €rpalka in prenos kondenza v

posodo.

Delujo¢ kompresor.
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10. VSAKODNEVNA UPORABA

10.1 Zacetek programa brez zamika
vklopa

1. Pripravite perilo in napolnite napravo.

/\ POZOR!

Pazite, da se med zapiranjem vrat
perilo ne ujame med vrata naprave in
tesnilo vrat.

2. Pritisnite tipko za vklop/izklop za vklop
naprave.

3. Nastavite pravi program in moznosti za
vrsto perila.

Prikazovalnik prikazuje posodobljeno trajanje

programa.

®

Pravi ¢as susenja je odvisen od vrste
perila (koli¢ine in sestave), temperature v
prostoru in zaCetne vlaznosti perila po
ozemaniju.

4. Pritisnite tipko Start/Pause (Zaetek/
Prekinitev).
Program se zazene.

10.2 Zacetek programa z zamikom

1. Nastavite pravi program in moznosti za
vrsto perila.

2. Pritiskajte tipko za zamik vklopa, dokler
se na prikazovalniku ne prikaze Cas
zamika vklopa, ki ga Zelite nastaviti.

®

Vklop programa lahko zamaknete od
najmanj 1 ure do najvec 20 ur.

3. Pritisnite tipko Start/Pause (ZacCetek/
Prekinitev).

Na prikazovalniku se prikaze odstevanje

casa zamika vklopa.
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Po koncu ods$tevanja se program zazene.

10.3 Sprememba programa

1. Pritisnite tipko za vklop/izklop za izklop
naprave.

2. Pritisnite tipko za vklop/izklop za vklop
naprave.

3. Nastavite program.

Ali pa:

1. Obrnete gumb za izbiro programa v
polozaj ® »Reset« (Ponastavitev).
2. Pocakajte eno sekundo. Na

prikazovalniku se prikaze e= w= .
3. Nastavite program.

10.4 Ob koncu programa

Ko je program koncan:

« Oglasi se zvocni signal v presledkih.

* Na prikazovalniku se prikaieﬂ : D D

- Zasvetita indikatorja @ Filter (Filter) in &
Tank (Posoda).

* Indikator Start/Pause (Zacetek/Prekinitev)
sveti.

Naprava $e priblizno 30 minut ali dlje deluje s

fazo za zascito proti meckanju, ¢e je bila

nastavljena funkcija Extra Anticrease (Brez

meckanja) (preberite si poglavje Funkcija -

Extra Anticrease (Brez meckanja) ).

Faza za za$cito proti meckanju zmanjsa
meckanje.

Perilo lahko odstranite pred zaklju¢kom faze

za za$c€ito proti meckanju. Za boljSe rezultate
priporoamo, da perilo odstranite, ko je faza

skoraj zakljuena ali zaklju¢ena.

Ko je faza za zaS¢ito proti meckanju
zaklju€ena:

* Prikazovalnik $e vedno prikazuje U : D
0

. Zasvetita indikatorja @ Filter (Filter) in &
Tank (Posoda).

» Indikator Start/Pause (Zacetek/Prekinitev)
ugasne.



1.
2.
3.
4

Pritisnite tipko on/off za deaktiviranje
naprave.

Odprite vrata naprave.

Odstranite perilo.

Zaprite vrata naprave.

Mozni vzroki za nezadovoljive rezultate
susenja:

Neustrezne privzete nastavitve stopnje
suhosti. Preberite si poglavie MOZNOSTI:
Stopnja suhosti — Nastavitev ciljine koncne
viage

Temperatura v prostoru je prenizka ali
previsoka. Optimalna temperatura v
prostoru je med 18 °C in 25 °C.

®

Po zakljucku programa vedno ocistite
filter in izpraznite posodo za vodo.

10.5 Nacin nizke mogi

Za zmanjSanje porabe energije ta funkcija
samodejno izklopi napravo:

¢ Po 5 minutah, ¢e programa ne zaZenete.
¢ Po 5 minutah od konca programa ali faze
proti meckanju.

@

Cas se skraj$a na 30 sekund, e je gumb
za izbiro programa obrnjen v polozaj ®
»Ponastavitev«.

@

Ko naprava deluje v nacinu nizke mo¢i,
se prikazovalnik in ikone izklopijo.
Ponovno ga lahko vklopite s pritiskom
tipke on/off.

®

Vrata pustite po vsakem programu rahlo
odprta, da preprecite vlago.

11. NAMIGI IN NASVETI

11.1 Priprava perila

Polnjenje bobna do najvecje kapacitete,
navedene za ustrezne programe, bo
prispevalo k varéevanju z energijo.

Po pranju je perilo pogosto prepleteno.
Susenje prepletenega perila ni
ucinkovito.

Za zagotovitev ustreznega pretoka zraka
in enakomernega susenja je priporoceno,
da vsak kos perila posebej stresete in
polozite v susilni stroj.

Za zagotovitev ustreznega postopka susenja:

Zaprite zadrge.

Zaprite zadrge ali gumbe na posteljnih
pregrinjalih.

Ne susite razvezanih trakov ali vrvic (npr.
na predpasnikih). Zavezite jih, preden
zazenete program.

« Odstranite vse predmete iz zepov.

» Oblagila z notranjo plastjo iz bombaza
obrnite z notranjo stranjo navzven.
Bombazna stran mora biti zunaj.

* Vedno nastavite program, ki je primeren
za vrsto perila.

* Ne mesajte svetlih in temnih barv.

« Da se oblacila ne bi prevec skrcila,
uporabite ustrezen program za bombazna
oblacila, oblacila iz jerseyja ter pletenine.

* Ne prekoracite najvecje koliCine perila, ki
je navedena v poglavju o programih ali
prikazana na prikazovalniku.

» Susite le perilo, ki je primerno za suSenje
v suSilnem stroju. Oglejte si etiketo perila
na perilu.

* Ne susite velikih in majhnih kosov perila
skupaj. Majhni kosi se lahko ujamejo v
vecje in ostanejo mokri.

« Velike kose perila stresite, preden jih
polozite v susilni stroj. Na ta nacin
preprecite mokre dele na perilu po
susenju.
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Etiketa perila Opis

:.: Perilo je primerno za suSenje v suSilnem stroju.

gc: Perilo je primerno za suSenje v suSilnem stroju pri vi§jih temperaturah.

:o: Perilo je primerno za suSenje v suSilnem stroju samo pri nizkih temperaturah.
& Perilo ni primerno za suSenje v suSilnem stroju.

12. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

12.1 Razpored ob¢éasnega €iS€enja

Ob¢asno ¢iS€enje pomaga podaljsati
zivljenjsko dobo naprave.

Orientacijski razpored ob¢asnega ciS€enja:

Ce naprave dalj ¢asa ne uporabljate, jo
izkljucite.

Ciséenje filtra

Ko utripa indikator @

|zpraznite posodo za vodo

Ko utripa indikator Qa

Ocistite izmenjevalnik toplote.

Ko utripa indikator =

Ciséenje tipala vlaznosti

Vsaj trikrat ali Stirikrat letno

Ciséenje bobna

Vsaka dva meseca

Ocistite upravljalno plosco in ohisje

Vsaka dva meseca

Ocistite reze za pretok zraka

Vsaka dva meseca

V naslednjih odstavkih je razlozeno, kako morate Cistiti vsak del.

12.2 Odstranjevanje tujkov

®

Pred zagonom programa za susenje
preverite, ali so vsi zepi prazni in ohlapni
predmeti zapeti. Preberite si poglavje
"Priprava perila".

Po susenju odstranite vse tujke iz bobna (npr.
kovinske sponke, gumbe, kovance itd.).

12.3 Ciséenije filtra
Ob koncu vsakega programa zasveti indikator
@ in odistiti morate filter.
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@

Filter zbira vlakna med susenjem.

@

Za doseganje naboljSe ucinkovitosti
susenja redno Cistite filter. ZamasSen filter
povzroci daljSi cikel suSenja in posledi¢no
vecjo porabo energije.

Filter oCistite rocno. Po potrebi uporabite
sesalnik.




/\ POZOR!

v posodo za smeti, ne sme se jih umivati
prek odtoka, da se prepredi Sirjenje
mikroplastike v uporabljenem sistemu za
vodo.

1. Odprite vratca. Filter povlecite navzgor.

3. Zroko poberite vlakna z obeh notranjih
delov filtra.

Vlakna vrzite v smeti.

4. Po potrebi filter oCistite s sesalnikom.
Zaprite filter.

5. Po potrebi odstranite vlakna iz odprtine
za filter in s tesnila. Pomagate si lahko s
sesalnikom. Filter vstavite nazaj v
odprtino za filter.

12.4 Praznjenje posode za vodo

Posodo za kondenzirano vodo izpraznite po
vsakem susenju.

Ce je posoda za kondenzirano vodo polna, se
program samodejno prekine. Na

prikazovalniku zasveti simbol &, praznjenja
posode za vodo in izprazniti morate posodo
za vodo.

Za praznjenje posode za vodo:

1. lzvlecite posodo za vodo in jo drzite v
vodoravnem polozaju.

; e

2. lzvlecite plasticni prikljucek in vodo iz
posode zlijte v umivalnik ali podoben
zbiralnik.
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3. Plasticni prikljucek potisnite nazaj noter in

ponovno namestite posodo za vodo.

AN

4. Za nadaljevanje programa pritisnite tipko
|>|| Zacetek/Prekinitev.

. X

12.5 Ciséenje kondenzatorja

Ce na prikazovalniku utripa simbol =>
kondenzatorja, preglejte kondenzator in
njegov predelek. Ce je umazan, ga ocistite.
Preverite enkrat na pol leta.

/\ UPOZORNENIE!

Kovinske povrsine se ne dotikajte z
golimi rokami. Nevarnost poskodbe.
Nosite zascitne rokavice. Cistite
previdno, da ne poskodujete kovinske
povrsine.

/\ UPOZORNENIE!

Za odstranjevanje kosmov iz
kondenzatorja ne uporabljajte sesalnika s
trdim nastavkom, ker lahko poskoduje
rebra kondenzatorja, kar lahko privede
do slabSega delovanja naprave in

daljSega suSenja.
—V

}
A

Za pregled:
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Odprite vratca. Filter povlecite navzgor.

Obrnite rocico, da sprostite pokrov
kondenzatorja in spustite pokrov
kondenzatorja.

Po potrebi odstranite vlakna s
kondenzatorja in iz njegovega predelka.
Uporabite lahko sesalnik z nastavkom
krtace.

ii“ }”mml\l\ll\ll




6. Pomikajte rocico, dokler se ne zaskoci.

12.6 Ciséenje tipala vlaznosti

/\ POZOR!
Nevarnost poskodbe tipala vlaznosti. Za

¢isCenje tipala ne uporabljajte grobih
materialov ali jeklene volne.

Za dosego najboljsih rezultatov susenja ima
naprava kovinsko tipalo vlaznosti. Nahaja se
na notranji strani predela vrat.

Tekom uporabe se lahko povrsina tipala
umaze, zaradi ¢esar se poslabsa suSenje.

Priporo¢amo, da tipalo odistite vsaj trikrat ali
Stirikrat na leto ali v primeru slabSega
sudenja.

Za ¢isCenje lahko uporabite bolj grobo stran
gobice za pomivanje posode in malce kisa ali
pomivalnega sredstva.

Za CiSCenje tipala:

1. Odprite vrata za polnjenje.

2. CQOcistite povrsino tipala vlaznosti, tako da
veckrat obriSete kovinsko povrsino.

13. ODPRAVLJANJE TEZAV

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

12.7 Ciséenje bobna

/\ UPOZORNENIE!

Napravo pred ¢iS¢enjem izkljucite iz
elektricnega omrezja.

Za CiS¢enje notranje povrsine bobna in filtrov
bobna uporabljajte standardno nevtralno
Gistilno sredstvo. Oc&iS¢ene povrsine osusite z
mehko krpo.

/\ POZOR!

Za ¢isCenje bobna ne uporabljajte grobih
materialov ali jeklene volne.

12.8 Ciséenje upravljalne plosée in
ohisja

Za CisCenje upravljalne plosce in ohisja
uporabljajte standardno nevtralno cistilno
sredstvo.

Za CiS¢enje uporabljajte vlazno krpo.
Ociscene povrsine osusite z mehko krpo.

/\ POZOR!

Ne uporabljajte Cistilnih sredstev za
pohistvo ali ¢istilnih sredstev, ki lahko
povzrocijo korozijo.

12.9 Ciséenje rez za pretok zraka

Za odstranitev kosmov iz rez za pretok zraka
uporabite sesalnik.
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13.1 Kode napak
Naprava se med uporabo ne zaZene ali zaustavi.

Najprej poskusite naijti resitev tezave (oglejte si razpredelnico). Ce se tezava nadaljuje, se
obrnite na pooblas¢eni servisni center.

/\ UPOZORNENIE!
Pred kakrsnimi koli preverjaniji izklopite napravo.

V primeru vecjih tezav se oglasi zvo¢ni signal, na prikazovalniku se prikaze koda
napake, tipka Dl Start/Pause (Zacetek/Prekinitev) pa lahko utripa nepretrgoma:

Koda napake Mozni vzrok Resitev
Motor naprave je preobremenjen. Program se ni zakljucil. Odstranite perilo iz
E50 Prevec perila ali ujeto perilo v bobnu. bobna, nastavite program in ponovno zaze-

nite program.

Notranja napaka. Ni komunikacije med elek- Program se ni zaklju¢il pravilno ali pa se je
tronskimi elementi naprave. naprava prezgodaj ustavila. Napravo izklo-
E90 ali E91 pite in jo ponovno vklopite.
Ce se ponovno prikaze koda napake, se ob-
rnite na pooblaséeni servisni center.

Elektricno napajanje je nestabilno. Ko naprava prikazuje EHO, pocakajte, da se
elektrino napajanje stabilizira, nato pritisni-
te Zacetek. Ce naprava prekine program

EHO brez indikacij, pritisnite zaCetek programa.
Ce se ponovno prikaze opozorilo, preverite
napajalni kabel/vtinico ali glavno napelja-
vo.

Cesena prikazovalniku prikazejo druge kode napak, izklopite in vklopite napravo. Ce se
tezava nadaljuje, se obrnite na pooblas¢eni servisni center.

V primeru razli¢nih tezav s susilnim strojem preverite spodnjo razpredelnico glede moznih
reSitev.

13.2 Odpravljanje tezav

Tezava Mozna reSitev

Naprave ni mogoce vklopiti. Poskrbite, da je vti¢ vklju€en v omrezno vti¢nico.
Preverite varovalko v omarici z varovalkami (hiSna na-
peljava).

Program se ne zazZene. Pritiskajte Start/Pause (Zacetek/Prekinitev).

Poskrbite, da bodo vrata naprave zaprta.

Vrata naprave se ne zaprejo. Prepricajte se, da je zra¢ni filter pravilno names¢en.

Pazite, da se perilo ne ujame med vrata naprave in tes-
nilo vrat.

Naprava se med delovanjem zaustavi. Preverite, ali je predal za vodo prazen. Pritiskajte Start/
Pause (Zacetek/Prekinitev) da ponovno vklopite pro-
gram.
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Tezava

Mozna resitev

Koli€ina perila je premajhna, povecajte koli¢ino perila
ali uporabite program Time Drying (Casovno susSenje)
program.

Susenje traja predolgo ali pa rezultat susenja ni zado-
voniv.1)

Poskrbite, da bo teza perila primerna za trajanje pro-
grama.

Prepricajte se, da je filter Cist.

Perilo je premokro. Perilo znova ozemite v pralnem
stroju.

Poskrbite, da bo temperatura v prostoru vi§ja od +5 °C
in nizja od +35 °C. Optimalna temperatura prostora je
od 18 °C do 25 °C.

Nastavitev programa Time Drying (Casovno susenje)
ali Extra Dry (Zelo suho) program.z)

Na prikazovalniku se prikaze ems e .

Ce zelite nastaviti nov program, izklopite in znova vklo-
pite napravo.

Preverite, ali so funkcije primerne za program.

1) Po najvec 5 urah se program samodejno konca.

2) Med su$enjem vecjih kosov perila se lahko zgodi, da nekateri deli ostanejo vlazni (npr. rjuhe).

Ce rezultati susenja niso zadovoljivi

» Nastavljen program je bil napacen.

* Filter je zamasen.

» Kondenzator je zama$en.

* V napravi je bilo prevec perila.

» Boben je umazan.

* Napacna nastavitev tipala prevodnosti (za
boljSo nastavitev si preberite poglavje

"MOZNOSTI: Stopnja suhosti - Nastavitev
ciljine koncne viage").

* Reze za pretok zraka so zamasene.

« Sobna temperatura je prenizka ali
previsoka (optimalna sobna temperatura
je od 18 °C do 25 °C).
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14. VREDNOSTI PORABE
14.1 Uvod

®

V navodilih za uporabo sta navedeni dve razli¢ni referenci za energijsko nalepko EU in

predpise za okoljsko primerno zasnovo.

* Uredba (EU) 932/2012 in Uredba (EU) 392/2012, veljavni do 30. junija 2025, se
nana$ata na razrede energijske ucinkovitosti od A+++ do D.

* Uredba (EU) 2023/2534 velja od 1. julija 2025 in se nanaSa na razrede energijske
ucinkovitosti od A do G.

®

Koda QR na energijski nalepki z naprave zagotavlja spletno povezavo do informacij,
povezanih z delovanjem naprave, v podatkovni bazi EU EPREL. Energijsko nalepko
hranite za referenco skupaj z navodili za uporabo in vsemi drugimi dokumenti, ki so
priloZeni tej napravi.

Iste informacije lahko v bazi EPREL najdete tudi s pomocjo povezave https://
eprel.ec.europa.eu ter imena modela in Stevilke izdelka, ki ju najdete na ploscici za
tehni¢ne navedbe naprave. Za polozaj plosCice za tehni¢ne navedbe si oglejte poglavje
»Opis izdelka«.

14.2 Legenda

kg Koli¢ina perila. obr./min Zavrtite na

kWh Poraba energije.

hh:mm Trajanje programa.

% Zacetna vlaga ob koncu oZzemanja in ciljna kon¢éna vlaga ob koncu programa susenja.

Visje kot je ozemanje, vedji je hrup pri oZemanju, niZja pa je zaCetna poraba vlage in energije pri
suSenju perila.

14.3 V skladu z Uredbo Komisije (EU) 2023/2533, Uredbo (EU) 2023/2534 in
Uredbo (EU) 392/2012.

@

Naslednje vrednosti so dosezene v laboratorijskih pogojih glede na ustrezne standarde.
Razli¢ni parametri lahko spremenijo podatke, na primer: koli¢ino perila, vrsto perila in
sobne pogoje. Zacetna vsebnost vlage v perilu, vrsta vode, napajalna napetost in more-
bitha vasa sprememba privzetih nastavitev programa, lahko vplivajo tudi na porabo ener-
gije, trajanje programa susenja in kon¢no vlaznost.
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Zacet-

P Por: ner- Ciljna kon¢-
navla- Cas susenja otabajonsEClinaikonc

Koli¢ina Zavrtite

Program perila na a (ure:minute) gije na vlaznost
(kg)  (obr./min) (%o) : (kWh) (%)
Eco 1) 2) 8,0 1000 60 2:34 1,99 0,0
Eco1)2) 4,0 1000 60 1:29 1,07 0,0

1) To je referenéni program, ki se uporablja za oceno skladnosti s predpisi EU za okoljsko primerno zasnovo in
oznacevanje z energijskimi nalepkami, Uredba (EU) 2023/2533 in Uredba (EU) 2023/2534. Ta program lahko po-
susi bombazno perilo z zacetno vsebnostjo vlage 60 % do ciline konéne vsebnosti viage 0 %.

2) Program Eco je enakovreden ,, Cottons (Bombaz) Eco®, kar je ,Standardni program za bombaz“ v skladu
z Uredbo Evropske komisije EU §t. 392/2012. Primeren je za suSenje normalno mokrega bombaznega perila.

Poraba energije v razliénih nacinih

Poraba energije v stanju izkljuéenosti Poraba energije v stanju .
W Zakasnjen vklop (W)

pripravljenosti (W)

0,13 0,13 4,00

Cas do izklopa/stanja pripravljenosti je najve¢ 15 minut.

14.4 Splosni programi

®

Te vrednosti so samo orientacijske.

Koli¢ina  Zavrtite ::fﬁ:_ Cas susenja Porabaener- Ciljna kong-
Program perila na ga (ure'minut:a) gije na vlaznost
(kg) (obr./min) (%) . (kWh) (%)
Cottons (Bombaz)
Extra Dry (Zelo su- 8,0 1000 60 3:15 2,33 -3,0
ho)
Cottons (Bombaz)
Extra Dry (Zelo su- 4,0 1000 60 2:18 1,53 -3,0
ho)
Cottons (Bombaz)
Iron Dry (Lazje li- 8,0 1000 60 2:21 1,70 12,0
kanje)
Cottons (Bombaz)
Iron Dry (Lazje li- 4,0 1000 60 1:17 0,88 12,0
kanje)
Synthetics (Sinteti-
ka) .
Extra Dry (Zelo su- 4,0 1200 40 1:13 0,77 0,0
ho)
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Zacet-

Kolnqma Zavrtite navia- Cas suSenja Porabf ener- Ciljna Ifonc-
Program perila na a (ure:minute) gije na vlaznost
(kg) (obr./min) (%/o) . (kWh) (%)
Synthetics (Sinteti-
ka) .
Cupboard (Suho 4,0 1200 40 0:59 0,63 1,0
za v omaro)
Synthetics (Sinteti-
ka) .
Iron Dry (Lazje li- 4,0 1200 40 0:49 0,50 12,0
kanje)
Wool (Volna) 1,0 1200 35 2:34 1,91 5,0

15. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol
A
L. EmbalaZo odlozite v ustrezne zabojnike

za reciklazo. Pomagaijte zas¢ititi okolje in
zdravje ljudi ter reciklirati odpadke elektri¢nih
in elektronskih naprav. Naprav, oznagenih s
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simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiralisCe za recikliranje ali se
obrnite na obcinski urad.
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